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Safety Precautions

Please read carefully

To prevent damage,avoid the following operation \\

« Do not spray flammable insecticides and othersprays near the gamepad

» Do not touch the gamepad with liquids such aswater or juice!
It may cause the keys to malfunction or be damaged

« Do not plug or unplug the USB cable with wet hands
« Do not use in humid or hot places,such as bathrooms
« Do not use in places that are easy to fall,dusty(beach) or have magnetic fields

« Do not put it on top of heat-generating equipmentsuch as heat dissipation
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« Do not use too much force when using,it will easily cause hand fatigue
and key wear and tear

« If you feel sore wrists or fingers during use,please adjust your posture
and strength or temporarily stop using it.

« If your hands feeling not well during using,please stop using Use,
continued use may cause skin rash or other allergic reactions

[ compativiiy NN\
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Xinput mode#ll & Dinput mode-Windows 7/8/10 & MacOS

Windows operating system compatible with Xinput mode and Dinput mode

>

 Windows operatiXinput mode is widely used in 3A games and latest games of Microsoft and
Steam platform

* Dinput mode compatible with early games of Windows and simulator game,etc.

Smart TV

-
Dinput mode-Android Equipment
(cell phone/tablet/smart TV/TV box)

« When connecting to a portable device such as a mobile phone/tablet,
the device needs bluetooth function available

« Vibration function's strength is depends on the quality of manufacturer
when connecting with Android equipment

——=D
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« If the game can only support touch screen mode,not gamepad control mode.

That is means you can not use this gamepad for the game.
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Switch mode-NINTENDOeSWITCH

« This product not only support switch, but also support PC's Xinput
mode and Dinput mode.

 Product support wake up switch and handle function.
» The gamepad support the switch to use the gyroscope axis function.

e Built-in dual motors support dual vibration function, motor vibration
intensity can be adjusted.

» The gamepad support PC360 PC mode PC end to use. But you need
to download and install PC360 driver first.

 The product support TURBO function and cancel the TURBO function,
TURBO speed can be adjusted.

» The gamepad support USB cable to connect the switch bacome a wired
controller, unplug the cable still can use the bluetooth function.

« The product has four programming functions, can set up different key
functions

o It will prompt the battery after turning on the device, and then will
connect to the bluetooth device.

V model - For iPhone and iPad
¢ When connecting I0S devices, you need to use the wireless connection
of the gamepad and switch to V mode

This product does not have functions other than described in the
specification, it does not support virtual touch function.

If the game is not designed for MFI gamepad, even if it is supported for
other gamepads, you still can not use the handle control in the game.

EEIEIEEETANNNN

Please check all items included in the package
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1x Gamepad 1x Manual&Warranty Card

’ @ >

1x USB charging data cable 1x spare cross arrow keys 2 x spare 3D keycaps

RN NN

Please use soft duster or damp cloth to clean gamepad

Do not use solvent,eg:gas,thinner,alcohol kitchen detergent,chemical
wipes...It may cause deformation and color fallout

Do not use wet rag wipe this gamepad which will cause internal damage



SELECT
(BACK/-) MODE

TURBO
& FN Function keys

Left
Jjoystick

Four function
keys

Cross Right joystick

arrow keys

HOME/LED
Indicator light

Left Trigger (L2) Right Trigger (R2)

Left Bumper (L1) Right Bumper (R1)
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M2
Programming key
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Programming key

S S—
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Mode switch button

M4

Programming key Programming key

Basic connection instructions \\\\\

The product has wake-up function, please select the corresponding device
mode before wireless connection

X: Wireless Xinput mode/computer mode-the name of the device: Xbox Wireless Controller;
D : Wireless Dinput/Android mode-device name: MACHENIKE HG503W;
S : Switch mode-the name of the device: Pro Controller;

V: Apple I0S mode-device name: Xbox Wireless Controller;

Enter pairing mode: Press and hold the Home button for 3 seconds in the off state,
and when the indicator light flashes quickly, you will enter the pairing mode, just connect
the corresponding device name above.

Change the paired device: Press and hold the Home button for 5 seconds to turn
off the gamepad, then select the mode corresponding to the device, and press the Home
button for 3 seconds to enter the pairing mode and pair again.

Wired connection: Use the USB cable to directly connect the device.
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« Compatible with Windows 7/8/10 and Steam platform(Xinput mode)

© Compatible with Android system in cell phone/tablet/smart TV/TV box,Etc (Dinput mode)
© ABYX, right joystick with LED lighting effect

© Enhanced immersive experience and highly reliability design

 Cool button backlights and adjustable double vibration motor

« Intelligent equipment identify and gear mode selection function

Instructions for connecting to the switch \\

A. Connect the gamepad to the switch for the first time: turn on the switch host, click to
choose the gamepad — change the grip on the main menu interface of the switch, and
enter the pairing mode interface.

B. The switch on the back should be set to the S position. Press and hold the HOME button
for 3 seconds to turn on the gamepad. The LED lights will flash slowly. After 3 seconds,

the four LEDs will flash quickly at the same time and enter the search state. The LED is

on at the same time, indicating that the handle is successfully paired with the switch,

and then press the HOME button to return.

C. Connect the gamepad to the switch again: click the HOME button for 1 second to
turn on the gamepad, it is automatically connected to the switch, and then press the
HOME button to return.

D. Gamepad and switch reconnection:

1. In the deep sleep mode, click any key to wake up the gamepad, the four LED lights will
flash, and the gamepad will automatically connect back to the switch.

2. When the gamepad is under sleep mode (not in flight mode), click the home button of
the gamepad to wake up the switch, and the gamepad will automatically connect back to
the switch.

3. Connect the switch via the USB cable:

First, turn on the wired connection function of the gamepad in the switch settings.

The gamepad is connected to the switch through the USB data cable, and it can be
used as a wired gamepad.

The channel indicator of the gamepad shows the charging status and will keep
flashing. Unplug the USB cable,

The switch becomes bluetooth mode and automatically connects back to the switch.

Notice: 1. The byttoms that can wake up the gamepad: HOME key, A\BY\X, arrow keys,
Select, Start key, L1, R1 key, screenshot key.

2. The button that can wake up the switch: HOME button

3. Press and hold the HOME button for more than 5 seconds to turn off the gamepad

4. The ABYX key layout of this gamepad is inconsistent with the pro switch handle, you can
adjust the layout in the switch settings
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This product has many advanced functional designs,understand the
following functions and use them to get a better gaming experience.
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Button backlight brightness adjustment

Press the T/FN key and click the left/right of thecross key to decrease/increase
the key backlight brightness adjustment. A total of four levels of brightness, turn
off the backlight at level 0, and then press the T/FN key + cross key to increase
the brightness in turn, the highest brightness at level 3

When you use this product at night, in order to prevent the backlight from
interfering with you and others, it is recommended to turn off or reduce the
brightness of the light.

Vibration intensity adjustment

Press the T/FN key and click the down/up of the cross key to weaken/increase the
vibration intensity of the gamepad. There are four levels of intensity. At level 0, the
vibration is turned off, and then press the T/FN key + the up key of the cross key to
increase the intensity in turn. The vibration intensity is the highest at level 3

Joystick sensitivity adjustment

Press the T/FN button, and shake joystick to the left once, you can reduce the
maximum movement range of the joystick by one gear, reduce the sensitivity
effect in the game; press the T/FN button and shake joystick to the right once
can increase the maximum movement range of the rocker by one gear. The
sensitivity of the two joysticks is independent, with a total of 3 gears, and the
default is the highest sensitivity gear.

Battery display

When the handle is turned on, 4 Home indicator lights in total will display the
battery level for 2 seconds. Power display: 4 lights mean 76-100%, 3 lights mean
51-75%, 2 lights mean 26-50%, and 1 light mean only 0-25% left. The battery life
of the gamepad is 7-10 hours, please charge it in time when the battery is low
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Programmable settings

1. Turn on record function: when the gamepad is working press T/Fn+M1/M2/
M3/M4, for example, T/Fn+M1 key, the custom mode of the M1 key is turned
on, and the backlight of the right joystick turns to red.

2. Then press the function keys that need to be set in sequence, (support A B
XY up, down, left, right L1 L2 R1 and R2 key settings) click the function key after
completion, the right rocker light will change from red to blue light which means
the setting is complete

(For example: Press the T/Fn+MT1 key, the blue light of the right rocker will change to red light,

and then press the ABXY key in turn, click the M1 key to save and exit after the setting is complete,

the red light of the right rocker will change to blue light, At this time, the function of pressing the
MT key s that the ABXY keys click in turn)

3. Clear programming key presettings: make sure the gamepad is on, press the
T/Fn+MT1 key to enter the programming mode, the blue light of the right joystick
will turn to red light, and no programming operation is performed at this time,
and then click M1 again, the right rocker LED changes from red light to blue light,
then the custom function of this key is cleared.

LED light instruction

1. Four LED lights flash quickly: this gamspad is searching for bluetooth pairing
or connecting back to the switch through bluetooth pairing

2. LED lights flashes quickly and low voltage indication: the battery voltage of
this gamepad is lower than 25%; when it is lower than 5%, the gamepad will
automatically shuts down and cannot be turned on

3. The LED lights are on: the gamepad and the switch are connected normally
via bluetooth

4. LED lights flashing slowly and charging indication: The gamepad is connected
to the switch through USB cable; when the gamepad is connected to the charger
for charging, the four LED lights flash slowly, after fully charged the lights will off.

5. When charging and use USB to connect, the gamepad will not shut down,
eventhought press home button for long time(the right joystick and XYAB buttons
are always on, and the home button flashes)

EEEEEEANNNN

Apple ios| Android | STEAM | SWITCH | Xinput | Dinput
Vibration x x v v v x
TURBO v v v v v v
L2R2 - N x x N x
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TURBO function introduction
Press the T/Fn key first, then press any function key (A/B/X/Y/L1/R1/L2/R2) of the
gamepad totrun on the burst function, and then press T/Fn+ same key to cancel it.

TURBO speed adjustment

There are three speeds can be adjusted: press and hold the TURBO button, press
theright joystick down once to reduce the speed by one gear, and the HOME
button LED light will light up. Press the TURBO button and hold it, then press the
right joystick up once to increase the speed by one gear.

The default speed is 2 gears

1st gear: The speed is 5 times per second, and one LED light is on;

2nd gear: The speed is 12 times per second, with two LED lights on,

the default setting is this gear;

3rd gears: The speed is 20 times per second, and three LED lights are on

ysibuz
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When pad has no response to your operations or can't recognize working signal,
you may unplug the USB cable and reconnect it.You can also use manual mode
(enable method 2 in the previous table) to choose to enter the corresponding
working modelf the problems still exist, please check the operation system,vice's
driver, and gamepad's compatibility issue,if still cannot be resolved, please contact
the dealer customer service

EETEETEEEANAN NN

PlayStation is the registered trademark of Sony Interactive
Entertainment(SIE)

XBOX/Windows is the registered trademark of American
Microsoft Corporation.

Android belongs to Google Inc.

Nintendo Switch a registered trademark of Nintendo portable
game console.

MacOS is the registered trademark of Apple Inc. in U.S.A and
other countries and regions

Other system names and product names appearing in this
document are usually registered trademarks or trademarks of
various developer company.Please be noted that there are no
™and ®signs in this document.

When the product firmware is updated, please consult customer service
or go to our official website to check ,we won't notice anymore.
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Complex
Project Reference
Operating Voltage DC3.7-4.2v
Working current 10—40mA
Sleep mode current 10uA—50uA
Vibration current 80—130mA
Input power DC5.0V/500mA

Battery capacity

3.7V/600mAh

Charging time

About 2-4 hours

Using distance range

<8M
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Direction Key * 1

Eight directions,easily to operate

Function control key * 4

A, B, Y, X buttons. Perfect button design, the finger touch operation
is more sensitive and fast.

HOME button * 1

Turn on the gamepad; Press the HOME button for more than
5 seconds, the gamepad will turned off

Left and right rocker * 2

Newly designed for 3D rocker, 360°full range for accurate operations.

Front end function key * 4

L1, R1, L2, R2. The new trigger and button switch design,quick response.

Turbo key * 1

Programmable Turbo key, the Turbo single-key combo function can
be cancel

Controller indicator

4 LED lights up at the same time.

Screenshot button * 1

Press the screenshot button in the game to screenshot the current
screen and save it.

Programming button * 4

M1, M2, M3, M4 keys can custom programming

When the gamepad has no action for 5 minutes, it will tur to sleep mode, and the gamepad light will turn off.

TN

DC IN wired device connected

Type A USB

USB cable length

About 2.2 meters

ysi|buz



Précautions de sécurité

Lisez attentivement s'il vous plait

Pour éviter les dommages, évitez |'opération suivante \\

« Ne pas pulvériser des insecticides inflammables et des autres voyageurs
prés du jeu de jeu

« Ne touchez pas le gamepad avec des liquides tels que I'eau ou le jus!
Il peut causer des clés de dysfonctionnement ou d'étre endommagé

» Ne branchez pas et ne débranchez pas le cable USB avec humide mains

 Ne pas utiliser dans des endroits humides ou chauds, tels que des salles
de bain

« Ne pas utiliser dans des endroits faciles a tomber, poussiéreux (plage) ou
avoir des champs magnétiques

o Ne le mettez pas au-dessus de I'équipement générateur de chaleur comme

dissipation de chaleur

CEEZEEERN\N\\\

« N'utilisez pas trop de force lorsque vous utilisez, cela provoquera facilement

la fatigue de la main et I'usure de la clé et la déchirure

« Si vous ressentez des poignets douloureux ou des doigts pendant I'utilisation,

veuillez ajuster votre posture et votre force ou arréter temporairement
de 'utiliser.

« Si vos mains ne se sentent pas bien pendant |'utilisation, arrétez d'utiliser

I'utilisation, une utilisation continue peut provoquer des éruptions cutanées

ou d'autres réactions allergiques

[compaivic ——— \NNNN\
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Mode XInput et mode dinugnon-Windows 7/8/10 & MacOS

Systéme d'exploitation Windows compatible avec le mode xinput et le
mode dinugnon

>

o Le mode XInput est largement utilisé dans les jeux 3a et les derniers jeux de la plate-forme
Microsoft and Steam.

* Mode dinugnon compatible avec les premiers jeux de Windows et de simulateur, etc.

== - —
- [

Mode dinuput-équipement Android

(téléphone portable / tablette / boite de télévision / TV)

o Lors de la connexion a un périphérique portable tel qu'un téléphone
portable / tablette, I'appareil nécessite une fonction Bluetooth disponible.

o La résistance de la fonction de vibration dépend de la qualité du fabricant
lors de la connexion a I'équipement Android.

« Si le jeu ne peut prendre en charge que le mode écran tactile, non pas le
mode de contrdle de GamePad. Ce n'est que vous ne pouvez pas utiliser
ce jeu de jeu pour le jeu.

d
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Commutateur de mode-Nintendo

« Ce produit prenant uniquement la prise en charge du commutateur, mais
également en prenant en charge le mode Xinput de PC et le mode dinugnon.

o Prise en charge du produit Commutateur de réveil et fonction de la poignée.

o Le jeu de jeu prend en charge le commutateur pour utiliser la fonction d'axe
du gyroscope.

« Dual Moteurs intégrés Prise en charge Dual Vibration Fonction, I'intensité
de vibration de moteur peut étre ajustée.

o Le gamepad prend en charge PC360 PC Mode PC Fin a I'utilisation. Mais
vous devez d'abord télécharger et installer PC360 Pilote.

o Le produit prend en charge la fonction Turbo et annuler la fonction Turbo,
la vitesse de turbo peut étre ajustée.

o Le cable USB prenant en charge le cable USB pour connecter le commutateur
BACOME A controleur filaire, débranchez le cable peut toujours utiliser la
fonction Bluetooth.

o Le produit comporte quatre fonctions de programmation, peut configurer
différentes fonctions clés.

« |l incitera la batterie aprés avoir allumé I'appareil, puis se connectera au
périphérique Bluetooth.

V modéle - pour iPhone et iPad

Lorsque vous connectez des périphériques iOS, vous devez utiliser la
connexion sans fil du jeu de jeu et passer en mode V

Ce produit n'a pas de fonctions autres que décrites dans la spécification,
elle ne prend pas en charge la fonction tactile virtuelle.

Si le jeu n'est pas congu pour MFI GamePad, méme s'il est pris en charge
pour d'autres gamesPads, vous ne pouvez toujours pas utiliser le controle
de la poignée dans le jeu.

d

Veuillez vérifier tous les éléments inclus dans le paquet

Liste d'emballage / accessoires en op
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1x Gamepad

| ©

1x Carte manuelle et garantie

=TT

1x Céble de données de 1 x touches de fleche de 2 x keycaps 3D de rechange
chargement USB rechange de rechang

DIEEEEERNNNN\\

S'il vous plait utiliser un duster doux ou un chiffon humide pour nettoyer
le gamepad

N'utilisez pas de solvant, par exemple: gaz, diluant, alcool, détergent de
cuisine, lingettes chimiques ... il peut causer une déformation et une
couleur de couleur

N'utilisez pas de chiffon humide Essuyez ce jeu de jeu qui causera des
dommages internes
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DEMARRER
+)

SELECTIONNER
(BACK/-) MODE
Touches de fonction
Turbo & Fn

Joystick
gauche

Quatre clés
de fonction

Cross Joystick droit

Fléche Touches

Home / voyant
voyant voyant

Déclencheur gauche (L2) Déclencheur droit (R2)

Pare-chocs gauche (L1) Pare-chocs droit (R1)
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Clé de Clé de
programmation M1 programmation M2

]
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Clé de Clé de .
programmation M3 programmation M4

de connexion de base \\\

Le produit a une fonction de réveil, veuillez sélectionner le mode
périphérique correspondant avant la connexion sans fil.

X: mode XIngutant sans fil / mode informatique-Nom du périphérique:
contréleur sans fil Xbox;

D: Nom de I'appareil Dinput / Android sans fil: Machenike HG503W;

S: Mode de commutation - le nom du périphérique: contréleur Pro;

V: Nom de I'appareil Apple iOS Nom de I'appareil: contréleur sans fil Xbox;

Instructi

Entrez le mode d'appariement: maintenez la touche HOME enfoncée pendant 3
secondes dans I'état OFF et lorsque le voyant clignote rapidement, vous entrez le mode
de couplage, connectez simplement le nom de périphérique correspondant ci-dessus.

Modifiez le périphérique jumelé:maintenez la touche HOME enfoncée pendant 5
secondes pour éteindre le jeu de jeu, puis sélectionnez le mode correspondant au
périphérique et appuyez sur la touche HOME pendant 3 secondes pour entrer le

mode de couplage et la paire a nouveau.

Connexion cablée:Utilisez le cable USB pour connecter directement le périphérique.

d
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o Compatible avec la plate-forme Windows 7/8/10 et Steam (mode xinput)

« Compatible avec systeme Android dans le téléphone portable / Tablette /
Smart TV / TV Boite, etc. (mode dinugnon)

 Abyx, joystick droit avec effet d'éclairage LED

 Expérience immersive améliorée et conception tres fiabilité

© Rétroéclairage de boutons cool et moteur de vibration réglable

« Equipement intelligent Identifier et fonction de sélection du mode de vrecteur

Instructions pour la connexion au commutateur \\

A. Connectez le jeu de jeu a l'interrupteur pour la premiére fois: Allumez I'h6te du
commutateur, cliquez pour choisir la prise de jeu — Modifiez la poignée sur l'interface
de menu principale de l'interrupteur et entrez I'interface de mode de couplage.
B. L'interrupteur sur le dos doit étre réglé sur la position S. Appuyez sur la touche HOME
enfoncée pendant 3 secondes pour allumer le jeu de jeu. Les voyants LED clignoteront
lentement. Aprés 3 secondes, les quatre voyants clignoteront rapidement en méme
temps et entrent dans I'état de recherche. Le voyant est activé en méme temps,
indiquant que la poignée est associée avec succes avec le commutateur, puis
appuyez sur la touche HOME pour revenir.
C. Connectez a nouveau le jeu de jeu au commutateur: cliquez sur le bouton Accueil
pendant 1 seconde pour allumer le jeu de jeu, il est automatiquement connecté au
commutateur, puis appuyez sur la touche HOME pour revenir.
D. GamePad et interrupteur Reconnexion:
1. Dans le mode veille profond, cliquez sur n'importe quelle touche pour réveiller le
jeu de jeu, les quatre voyants de LED clignotent et le jeu de jeu se connectera
automatiquement a l'interrupteur.
2. Lorsque le jeu de jeu est en mode veille (pas en mode vol), cliquez sur le bouton
Accueil du jeu de jeu pour réveiller I'interrupteur et le jeu de jeu se connectera
automatiquement a l'interrupteur.
3. Connectez l'interrupteur via le cable USB:

Tout d'abord, allumez la fonction de connexion cablée du jeu de jeu dans les
paramétres du commutateur.

Le jeu de jeu est connecté au commutateur via le cable de données USB et peut
étre utilisé comme gamepad céblé.

L'indicateur de canal du jeu de jeu montre I'état de charge et continuera a clignoter.
Débranchez le cable USB,

Le commutateur devient en mode Bluetooth et se connecte automatiquement
au commutateur.

AVIS: 1. Les byttoms qui peuvent réveiller le gamepad: Touche HOME, A\ B\ X\ X, Touches fléchées,

Sélectionner, Touche de démarrage, Touche L1, R1, Capture d'écran

2. Le bouton qui peut réveiller le bouton Switch: Accueil.

3. Appuyez sur la touche HOME enfoncée pendant plus de 5 secondes pour éteindre la prise de jeu
4. La disposition de la clé ABYX de ce jeu de jeu est incompatible avec la poignée de commutateur
PRO, voUs pouvez régler la mise en page dans les paramétres du commutateur.

d
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Ce produit comporte de nombreuses conceptions fonctionnelles avancées,
comprenez les fonctions suivantes et utilisez-les pour obtenir une
meilleure expérience de jeu.
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Bouton Réglage de la luminosité du rétroéclairage

Appuyez sur la touche T/ FN et cliquez sur la touche gauche / droite de Thecross
pour diminuer / augmenter le réglage de la luminosite du rétroéclairage

Au total, quatre niveaux de luminosité, éteignez le rétroéclairement au niveau 0,
puis appuyez sur la touche T/ FN + la touche croisée pour augmenter la
luminosité a son tour, la luminosité la plus élevée au niveau 3

Lorsque vous utilisez ce produit la nuit, afin d'empécher le rétroéclairage
d'interférer avec vous et d'autres, il est recommandé de désactiver ou de
réduire la luminosité de la lumiere

Réglage de I'intensité des vibrations

Appuyez sur la touche T/ FN et cliquez sur le bas de la touche transversale pour
affaiblir / augmenter l'intensité des vibrations du jeu de jeu. Il y a quatre niveaux
d'intensité. Au niveau 0, la vibration est désactivée, puis appuyez sur la touche
T/FN + la touche HAUT de la touche transversale pour augmenter l'intensité

a son tour. L'intensité des vibrations est la plus élevée au niveau 3

Réglage de la sensibilité de la joystick

Appuyez une fois sur le bouton T/ FN et secouez la joystick & gauche une fois,
vous pouvez réduire la plage de mouvements maximale du joystick d'une vitesse,
réduisez I'effet de sensibilité dans le jeu;

Appuyez une fois sur le bouton T/ FN et secouez la joystick a droite peut
augmenter la plage de mouvements maximale de la bascule par un engrenage.
La sensibilité des deux joysticks est indépendante, avec un total de 3 engrenages,
et la valeur par défaut est la vitesse de sensibilité la plus élevée.

Affichage de la batterie

Lorsque la poignée est allumée, 4 voyants a domicile au total affiche le niveau de
la batterie pendant 2 secondes. Affichage de I'alimentation: 4 lumiéres moyenne

76-100%, 3 lumiéres moyenne 51-75%, 2 lumieres moyenne de 26 & 50% et

1 lumiére moyenne de 0 a 25% a gauche. La durée de vie de la batterie du jeu de
jeu est de 7 a 10 heures, veuillez le charger & temps lorsque la batterie est faible.
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Parameétres programmables

1. Allumez la fonction d'enregistrement: lorsque le jeu de jeu fonctionne,
appuyez sur T/ FN + M1/ M2/ M3 / M4, par exemple, T/ Fn + M1 Touche,
le mode personnalisé de la touche M1 est allumé et le rétro-éclairage

de Le bon joystick se tourne au rouge.

2. Appuyez ensuite sur les touches de fonction qui doivent étre définies en
séquence (supporter les paramétres de clé ABXY UP, vers le bas, vers le bas,

la gauche, la droite, la droite, les réglages de la touche L1 L2 R1 et R2), cliquez
sur la touche de fonction aprés la fin, la droite Rocker changera de rouge en bleu
la lumiére qui signifie que le réglage est terminé

(Par exemple: appuyez sur la touche T/ FN + M7, la lumiére bleue de la bascule droite passe
ala lumiére rouge, puis appuyez sur la touche ABXY a son tour, cliquez sur la touche M1 pour
enregistrer et quitter une fois que le réglage est terminé, le La lumiére rouge de la bascule
droite passe a la lumiére bleue, a ce stade, la fonction de pressage de la clé M1 est que les
touches ABXY cliquent a leur tour)

3. Prestartings de clé de programmation clairs: Assurez-vous que le jeu de jeu est

activé, appuyez sur la touche T/ FN + M1 pour entrer en mode de programmation,

la lumiére bleue du joystick droit se tournera vers la lumiére rouge et aucune
opération de programmation n'est effectuée a ce stade. puis cliquez a nouveau
sur M, le voyant a bascule droite passe de la lumiére rouge a la lumiere bleue,
puis la fonction personnalisée de cette touche est effacée

Instruction de lumiére LED

1. Quatre lumieres LED flash rapidement: ce gamspad recherche un jumelage
Bluetooth ou de la connexion a l'interrupteur via un appariement Bluetooth

2. Les lumiéres LED clignotent rapidement et une indication basse tension:
la tension de la batterie de ce jeu de jeu est inférieure & 25%; Lorsqu'il est
inférieur a 5%, le jeu de jeu s'éteint automatiquement et ne peut pas étre allumé.

3. Les lumieres LED sont activées: le jeu de jeu et le commutateur sont connectés
normalement via Bluetooth

4. Les lumiéres LED clignotent lentement et chargant l'indication: le jeu de jeu est
connecté au commutateur via un cable USB; Lorsque le jeu de jeu est connecté
au chargeur de chargement, les quatre voyants LED clignotent lentement,

aprés avoir chargé completement les lumieres

5. Lorsque vous chargez et utilisez USB pour vous connecter, le jeu de jeu ne
fermera pas, eventHoughwhough appuyez sur le bouton de la maison pendant
longtemps (les boutons de joystick de droite et XYAB sont toujours allumés et le
bouton d'accueil clignote)

Description de la fonction de connexion \\
Apple ios| Android | STEAM | SWITCH | Xinput | Dinput
Vibration x x v v v x
TURBO v v v v v v
L2R2 - N x x v x

EETTEEREANNNNN

Turbo Fonction Introduction

Appuyez d'abord sur la touche T/ FN, puis appuyez sur n'importe quelle touche
de fonction (A /B /X /Y /L1/R1/L2/R2) du gamepad Totrun sur la fonction
de rafale, puis appuyez sur t/ fn + la méme clé pour l'annuler.

Réglage de la vitesse turbo

Il'y a trois vitesses peut étre ajustée: maintenez la touche Turbo enfoncée et
maintenez-la enfoncée, appuyez une fois sur le joystick a droite pour réduire

la vitesse d'un engrenage et le voyant LED & la maison s'allume.

Appuyez sur la touche TURBO et maintenez-la enfoncée, puis appuyez une fois
sur le joystick a droite pour augmenter la vitesse d'une vitesse

La vitesse par défaut est 2 engrenages.

Ter engrenage: la vitesse est 5 fois par seconde et une lumiere LED est allumée;

2e engrenage: La vitesse est 12 fois par seconde, avec deux lumiéres LED activées,

le réglage par défaut est celui-ci;
3eme engrenages: La vitesse est 20 fois par seconde et trois lumiéres LED
sont activées

d
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Remettre les parametres de défault \\\

Lorsque le pad n'a aucune réponse a vos opérations ou ne peut pas reconnaitre
le signal de travail, vous pouvez débrancher le cable USB et reconnecter cela.
Vous pouvez également utiliser le mode manuel (Activer la méthode 2 dans le
tableau précédent) afin de choisir d'entrer la version de travail correspondante
des problemes existent toujours, veuillez vérifier le systéme d'exploitation,

le conducteur de vice et la question de la compatibilité de GamePad,
si vous ne pouvez toujours pas étre résolu, veuillez contacter le
service clientéle du revendeur.

[Coprih s iomaiors NNNN

PlayStation est la marque déposée de SonylInteractive
Entertainment (SIE)

Xbox / Windows est la marque déposée de I'American
Microsoft Corporation.

Android appartient a Google Inc.

Nintendo Switch Une marque déposée de la console de jeu
portable Nintendo

MacOS est la marque déposée de Apple Inc. dans les
Etats-Unis et d'autres pays et régions.

D'autres noms de systeme et noms de produits figurant dans ce
document sont généralement des marques déposées ou des
marques de commerce de différentes entreprises de développeur.
Veuillez noter qu'il n'y a pas de ™ et ® signes dans ce document,

Lorsque le micrologiciel du produit est mis a jour, veuillez consulter le
service clientéle ou consulter notre site Web officiel pour vérifier,
nous ne remarquerons plus

EEEEEEEERN\N\\\\

Complexe
Project Référence
Tension de fonctionnement DC3.7-4.2v
Courant de travail 10—40mA
Courant de veille du courant 10uA—50uA
Courant de vibration 80—130mA
La puissance d'entrée DC5.0V/500mA
capacité de la batterie 3.7V /600mAh
Temps de chargement Environ 2-4 heures
Utilisation de la plage de distance <8M

ETEEEE AN NN

Clé de direction * 1

Huit directions, facilement pour opérer

Clé de contréle de la
fonction * 4

A B, Y, X Boutons X. Conception de bouton parfaite,
I'opération tactile du doigt est plus sensible et rapide

Bouton a la maison * 1

‘Allumez e gamepad, Appuyez sur le bouton Accuel pendant
plus de 5 secondes, le jeu de jeu sera désactivé

Rocker gauche et droit * 2

Nouvellement congu pour la bascule 3D, 360 ° Gamme compléte
pour des opérations précises

Clé de fonction avant * 4

[, RT, L2, R2. La nouvelle conception de la nouvelle gachette et du
bouton, réponse rapide.

Turbo key * 1

Turbo programmable Turbo, Ia fonction Combo
clé 3 clé Turbo peut étre annulée.

Indicateur de contréleur

4 LED s'allume en méme temps.

Bouton d'écran * 1

‘Appuyez sur la touche Capture d'écran du jeu pour screenhot
de lécran actuel et enregistrez-la

Bouton de
programmation * 4

Les touches M, M2, M3, M4 peuvent programmer une
programmation personnalisée:

de gamepad s'éteint

Lorsque le jeu e jeu n'a aucune action pendant 5 minutes, 1l se refournera en mode veille et le voyant

EEEEER NN\

DC dans un périphérique cablé connecté | usB un type

Longueur du cable USB

Environ 2,2 metres

d
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Sicherheitsvorkehrungen

Bitte aufmerksam lesen

Um Schaden zu vermeiden, vermeiden Sie den folgenden Betrieb \

« Spriihen Sie nicht brennbare Insektizide und anderesprays in der
Néhe des Gamepads

« Beriihren Sie den Gamepad nicht mit Fliissigkeiten wie Water oder Saft!
Es kann die Tasten zu Fehlfunktionen verursachen oder beschadigt werden

o Stecken Sie das USB-Kabel nicht mit nass Hande
« Verwenden Sie nicht in feuchten oder heiBen Orten, wie beispielsweise
Badezimmern

« Verwenden Sie nicht an Orten, die leicht fallen, staubig (Strand) oder
Magnetfelder haben

« Legen Sie es nicht auf die warmeerzeugende Ausriistung ein,
als Wéarmeableitung

R \N\\\\

« Verwenden Sie nicht zu viel Kraft, wenn Sie verwenden, kann es leicht
Handmiidigkeit und Schliisselabnutzung verursachen

« Wenn Sie wahrend des Gebrauchs wunder Handgelenke oder Finger fiihlen,
passen Sie bitte lhre Haltung und Festigkeit an oder stiitzen Sie sich
voriibergehend an.

» Wenn sich Ihre Hande wéhrend des Gebrauchs nicht wohl fiihlen, héren
Sie bitte auf, die Verwendung zu verwenden, wobei die Verwendung der
Verwendung von Hautausschlag oder andere allergische Reaktionen
verursacht wird

[ ompatibilist NN\

B8 Mac0S

23 Windows
9 STEAM
(1B swires

XInput-Modus & Dinput-Modus-Windows 7/8/10 & macos
Windows-Betriebssystem kompatibel mit XINPUT-Modus und DINPUT-Modus

>

@ Der XINPUT-Mc
Microsoft- und S

s wird haufig in 3A-Spielen und den neuesten Spielen von
am-Plattform verwendet

o DINPUD-MODUS Kompatibel mit friihen Spielen von Fenstern und Simulatorspiel usw.

Smart TV

@
DINPUT-MODE-Android-Gerdte
(Mobiltelefon / Tablet / Smart TV / TV-Box)
« Beim Anschluss an ein tragbares Gerat wie ein Mobiltelefon / Tablet
benétigt das Gerat die Bluetooth-Funktion verfiighar

« Die Starke der Vibrationsfunktion hangt von der Herstellerqualitat ab,
wenn Sie mit Android-Geraten verbinden

——=D

« Wenn das Spiel nur den Touchscreen-Modus unterstiitzen kann,
nicht der GamePAD-Steuerungsmodus. Das bedeutet, dass Sie dieses
Gamepad nicht fiir das Spiel verwenden kénnen.

sieduelq



Schaltmodus-Nintendo-Schalter

« Dieses Produkt unterstiitzt nicht nur den Schalter, sondern unterstitzt
auch den XINPUT-Modus des PCs und des Dinput-Modus.

 Produkt-Support Wecke-Up-Schalter- und Grifffunktion.

» Der Gamepad unterstiitzt den Schalter, um die Gyroscope-Achs-Funktion
zu verwenden.

« Integrierte Doppelmotoren unterstiitzen doppelte Schwingungsfunktion,
Motorschwingungsintensitat kann eingestellt werden.

« Der Gamepad unterstiitzt PC360-PC-Modus PC-End zur Verwendung.
Sie missen jedoch zuerst den PC360-Treiber herunterladen und installieren.

« Die Produktunterstiitzung Turbo-Funktion und die Abbrechen der
Turbo-Funktion, TURBO-Geschwindigkeit kann eingestellt werden.

« Das Gamepad unterstitzt das USB-Kabel zum AnschlieBen des
Switch-Bacome mit einem kabelgebundenen Controller, den Netzstecker,
das das Kabel herausfindet, kann die Bluetooth-Funktion noch verwenden.

« Das Produkt verfiigt tiber vier Programmierfunktionen, kénnen verschiedene
Schliisselfunktionen einrichten

o Es wird den Akku nach dem Einschalten des Geréts auffordert und dann
mit dem Bluetooth-Gerét hergestellt.

V modell - fiir iphone und ipad
Beim AnschlieBen von iOS-Geréten miissen Sie die drahtlose Verbindung
des Gamepads verwenden und in den V-Modus wechseln

Dieses Produkt hat keine anderen Funktionen als in der Spezifikation
beschrieben, sondern unterstitzt keine virtuelle Beriihrungsfunktion.

Wenn das Spiel nicht fir MFI Gamepad konzipiert ist, auch wenn es fiir
andere Gamepads unterstiitzt wird, kdnnen Sie die Griffsteuerung immer
noch nicht im Spiel verwenden.

[roise e opionds oo NN

Bitte Uberpriifen Sie alle im Paket enthaltenen Elemente

sleduelq

1x Handbuch & Garantiekarte

1x gamepad

” @

1x USB-Ladedatenkabel 1x Ersatzkreuzpfeiltasten 2 x Ersatzteile 3D-Tastencaps

instnchating NN\ NN N

Bitte verwenden Sie einen weichen Duster oder ein feuchtes Tuch, um
Gamepad zu sdubern

Verwenden Sie kein Lésungsmittel, z. B.: Gas, Verdinner, Alkohol,
Kichenwaschmittel, chemische Tiicher ... Es kann eine Verformung und
Farbe des Fallouts verursachen

Verwenden Sie kein Nass-Ragwischen dieses Gamepads, das einen internen
Schaden verursacht



1- M2-
Programmierschlissel Programmierschliissel
S S—
4 START i P
(BACK/-) MODUS .
e @
Turbo &
Fn Funktionstasten Vier g
Linker Funktionstasten ° W o w e
Joystick
Bouton de changement
Kreuzpfeiltasten Rechter Joystick ) de mode °
M3- M4-
Programmierschlissel Programmierschliissel

undlegende Anschlussanweisungen \\\

Das Produkt verfiigt Gber Weckfunktion, bitte den entsprechenden
Geratemodus vor der drahtlosen Verbindung auswahlen
X: Wireless XInput-Modus / Computermodus - der Name des Geréts:

Rechter Trigger (R2) Xbox-Wireless-Controller;

D: Wireless DINUT / Android-Modus-Geratename: Machenike-HG503W;

S: Switch-Modus - Der Name des Gerits: Pro-Controller;

V: Apple iOS-Modus-Geratename: Xbox-Wireless-Controller;

Linker Trigger (L2)

Genden Sie den Pairing-Modus ein: Halten Sie die Home-Taste 3 Sekunden
lang im AUS-Status gedriickt, und wenn die Anzeigelampe schnell blinkt, geben Sie den
Pairing-Modus ein und verbinden Sie einfach den entsprechenden Geratenamen oben.

Andern Sie das gekoppelte Gerat:Halten Sie die Home-Taste 5 Sekunden lang
gedriickt, um den Gamepad auszuschalten, und wahlen Sie den Modus, der dem Gerat
entspricht, und driicken Sie die Home-Taste 3 Sekunden lang, um den Pairing-Modus
einzugeben.

Linker StoBstange (L1) Rechter StoBstange (R1) Verdrahtete Verbindung: Verwenden Sie das USB-Kabel, um das Gert direkt

anzuschlieBen

sleduelq
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© Kompatibel mit Windows 7/8/10 und Dampfplattform (Xinput-Modus)

© Kompatibel mit Android-System im Handy / Tablet / in Smart TV / TV-Box usw.
(Dinput-Modus)

© Abyx, rechter Joystick mit LED-Beleuchtungseffekt

 Enhanced Intersosive Erfahrung und Hochzuverlassigkeitsdesign

e Coole Taste Hintergrundbeleuchtung und eir ibrati Htor

o Intelligente Ausriistung Identifizierungs- und Getriebemodus-Auswahlfunktion

\\ ¥

A. Verbinden Sie den Gamepad zum ersten Mal an den Switch: Schalten Sie den Switch-Host
ein. Klicken Sie hier, um den Gamepad zu wéhlen — Andern Sie den Griff an der
Hauptmentioberflache des Switchs und geben Sie die CAPE-MODE-Schnittstelle ein.
B. Der Schalter auf der Riickseite sollte auf die S-Position eingestellt werden. Halten Sie die
Home-Taste 3 Sekunden lang gedriickt, um das Gamepad einzuschalten. Die LED-Leuchten
blinken langsam. Nach 3 Sekunden blinken die vier LEDs gleichzeitig schnell und geben den
Suchstatus ein. Die LED ist gleichzeitig eingeschaltet, was darauf hinweist, dass der Griff
erfolgreich mit dem Schalter gekoppelt ist, und driicken Sie dann die Home-Taste,
um zuriickzukehren.
C. Verbinden Sie das Gamepad erneut mit dem Switch: Klicken Sie auf die Home-Taste,
um 1 Sekunde lang zu schalten, um das Gamepad einzuschalten. Es wird automatisch
an den Schalter angeschlossen, und driicken Sie dann die Home-Taste, um zuriickzukehren.
D. Gamepad und Schalter-Wiederverbindung:
1. Klicken Sie im Tiefschlafmodus auf eine beliebige Taste, um den Gamepad aufzuwachen,
die vier LED-Leuchten blinken, und das Gamepad ist automatisch wieder zum Switch
verbunden
2. Wenn der Gamepad im Sleep-Modus (nicht im Flugmodus) befindet (nicht im Flugmodus),
klicken Sie auf die Home-Taste des Gamepads, um den Switch aufzuwachen, und das
Gamepad verbindet sich automatisch wieder zum Switch.
3. SchlieBen Sie den Schalter tiber das USB Kabel an:
Schalten Sie zunéchst die kabel
den Switch-Einstellungen ein.
Das Gamepad ist tiber das USB Datenkabe\ mit dem Schalter verbunden,
und es kann als kabel d
Die Kanalanzeige des GamePads zeigt den Ladezustand an und blinkt weiter.
Trennen Sie das USB-Kabel,

Anweisungen zum Verbinden mit dem Switch

ion des Gamepads in

Der Schalter wird der Bluetooth-Modus und verbindet sich automatisch wieder an den Switch.

Hinweis: 1. Die Bymtoms, die den Gamepad aufwachen konnen: Home-Taste, A\B\y\x,
Peiftasten, Auswahl, Starttaste, L1, R1-Taste, Screenshot-Taste

2. Die Schaltfiache, die den Schalter aufwachen kann: Home-Taste.

3. Halten Sie die Home-Taste langer als 5 Sekunden gedriickt, um den Gamepad auszuschalten

4, Das Abyx-Schlissellayout dieses Gamepads ist mit dem Pro-Switch-Griff inkonsistent, Sie konnen
das Layout in den Schaltereinstellungen anpassen.

EEEEEE AN

Dieses Produkt hat viele erweiterte funktionale Designs, verstehen die
folgenden Funktionen und verwenden sie, um ein besseres Spielerlebnis
zu erhalten

sleduelq
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Taste Hintergr htung Helligkeit

Drticken Sie die T/ FN-Taste und klicken Sie auf das Bild links / rechts des T-Taste,
um die Helligkeitseinstellung der Taste Backlight zu verringern. Insgesamt vier
Helligkeitsstufen, schalten Sie die Hintergrundbeleuchtung auf Ebene 0 aus und
drtcken Sie dann die T / FN-Taste + Kreuzschllssel, um die Helligkeit wiederum
zu erhohen, die hochste Helligkeit auf Ebene 3

Wenn Sie dieses Produkt in der Nacht nutzen, um zu verhindern, dass die
Hintergrundbeleuchtung Sie und andere davon stort, wird empfohlen, die
Helligkeit des Lichts auszuschalten oder zu reduzieren

Vibrationsintensitatseinstellung

Dricken Sie die T/ Fn-Taste, und klicken Sie auf das Abwarts- / Auf- / Auf- und
Kreuzschlussel, um die Vibrationsintensitat des Gamepads zu schwachen / zu
erhohen. Es gibt vier Intensitatsstufen. Bei Stufe 0 ist die Vibration ausgeschaltet,
und drticken Sie dann die T / Fn-Taste + die UP-Taste des Kreuzschlussels,

um die Intensitat wiederum zu erhohen. Die Vibrationsintensitat ist der hochste
auf Ebene 3

Joystick-Empfindlichkeitsanpassung

Drucken Sie die T/ Fn-Taste und schitteln Sie den Joystick nach links, Sie kénnen
den maximalen Bewegungsbereich des Joysticks um einen Gang reduzieren,

den Sensitivitatseffekt im Spiel reduzieren; Driicken Sie die T / Fn-Taste und
schutteln Sie den Joystick nach rechts, da er den maximalen Bewegungsbereich
der Wippe um einen Gang erhohen kann. Die Empfindlichkeit der beiden Joysticks
ist unabhangig, mit insgesamt 3 Gangen, und der Standard ist das hochste
Empfindlichkeitsgerat

Batterieanzeige

Wenn der Griff eingeschaltet ist, zeigen 4 Startanzeige in Summe die Batteriestufe
2 Sekunden lang an. Power Display: 4 Lichter Mittelwert 76-100%, 3 Lichter
Mittelwert 51-75%, 2 Lichter bedeuten 26-50%, und 1 Licht bedeutet nur 0-25%
tbrig. Die Akkulaufzeit des Gamepads betragt 7-10 Stunden, bitte laden Sie es
rechtzeitig auf, wenn der Akku niedrig ist
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Programmierbare Einstellungen

1. Schalten Sie die Datensatzfunktion ein: Wenn der Gamepad arbeitet, driicken
Sie T/Fn+ M1/M2/M3 /M4, z B T/Fn+ Mi-Taste, wird der benutzerdefinierte
Modus der M1-Taste eingeschaltet, und die Hintergrundbeleuchtung von Der
rechte Joystick wendet sich zu rot.

2. Drucken Sie dann die Funktionstasten, die in der Reihenfolge eingestellt werden
mussen (ABXY UP, DOWN, LINKS, RIGHT L1 L2 R1- und R2-TASTE-Einstellungen)
Klicken Sie nach der Fertigstellung auf den Funktionstasten, das rechte
Rocker-Licht andert sich von rot zu blau Licht, was bedeutet, dass die

Einstellung abgeschlossen ist.

(Zum Beispiel: Driicken Sie die Taste T / Fn + M1, das blaue Licht des rechten Rockers andert sich
auf rotes Licht, und driicken Sie dann den ABXY-Taste wiederum, klicken Sie auf die Taste M1,
um zu speichern und zu beenden, nachdem die Einstellung abgeschlossen ist, Rotes Licht des
rechten Rockers wechselt zu diesem Zeitpunkt in blauem Licht, die Funktion des Driickens der
Mi-Taste ist, dass die ABXY-Tasten wiederum klicken)

3. Clear Programmierschlissel-Voreinstellungen: Vergewissern Sie sich, dass das
Gamepad eingeschaltet ist. Driicken Sie die Taste T/ Fn + M1, um den
Programmiermodus aufzurufen. Das blaue Licht des rechten Joysticks wendet sich
auf rotes Licht, und es wird zu diesem Zeitpunkt kein Programmiervorgang
ausgefihrt , und dann klicken Sie erneut auf M1, die rechte Rocker-LED wechselt
von rotem Licht auf blaues Licht, dann wird die benutzerdefinierte Funktion dieses
Schlussels geloscht.

LED-Lichtanweisung

1. Vier LED-Leuchten blinken schnell: Dieses GAMSPAD sucht nach Bluetooth-Pairing
oder verbindet sich durch Bluetooth-Pairing an den Schalter.

2. LED-Leuchten blinkt schnell und niedrige Spannungsanzeige:

Die Batteriespannung dieses Gamepads ist niedriger als 25%; Wenn es niedriger als
5% ist, wird der Gamepad automatisch heruntergefahren und kann nicht
eingeschaltet werden

3. Die LED-Leuchten befinden sich auf: Der Gamepad und der Schalter sind
normal Uber Bluetooth angeschlossen

4. LED-Leuchten blinken langsam und laden Anzeige: Das Gamepad ist mit dem
Switch durch USB-Kabel verbunden. Wenn der Gamepad zum Laden an das
Ladegerat angeschlossen ist, blinken die vier LED-Leuchten langsam, nachdem die
Lichter volistandig aufgeladen ist, ausgeschaltet

5. Beim Laden und Verwenden von USB, um eine Verbindung herzustellen, wird das
Gamepad nicht heruntergefahren, EventHAPPT driicken Sie die Home-Taste fur
lange Zeit (der rechte Joystick- und XYAB-Tasten sind immer eingeschaltet, und die
Home-Taste blinkt).

Verbindungsfunktion Beschreibung \\

Apple ios| Android | STEAM | SWITCH | Xinput | Dinput
Vibration x x v v v x
TURBO v v v v v v
L2R2 - v x x N x
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Turbo-Funktionseinfiihrung

Drucken Sie zuerst die T/ Fn-Taste, und driicken Sie dann eine beliebige
Funktionstaste (a /b /x/y /11/11/12 / r2) des Gamepad-Totruns auf der
Burst-Funktion, und drticken Sie dann T / Fn + gleiche Taste, um ihn abzubrechen

Turbo-Geschwindigkeitsanpassung

Es gibt drei Geschwindigkeiten Driicken Sie die Turbo-Taste und halten Sie ihn
gedriickt, und drticken Sie den rechten Joystick einmal, um die Geschwindigkeit
um einen Gang zu erhéhen. Die Standardgeschwindigkeit betragt 2 Gange.

1. Gang: Die Geschwindigkeit betragt 5 mal pro Sekunde, und ein LED-Licht

ist eingeschaltet;

2. Gang: Die Geschwindigkeit betragt 12 mal pro Sekunde, wobei zwei LED leuchtet,
die Standardeinstellung ist dieser Gang;

3. Zahnrader: Die Geschwindigkeit betragt 20 mal pro Sekunde, und drei
LED-Leuchten sind eingeschaltet.

sieduelq
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Wenn Pad keine Antwort auf Ihre Vorgange hat oder das Arbeitssignal nicht
erkennen kann, kénnen Sie das USB-Kabel vom Netzstecker anschlieBen und
erneut verbinden. Sie kénnen den manuellen Modus (Aktivieren Sie Methode 2

in der vorherigen Tabelle), um den entsprechenden Arbeitsmodus einzugeben

Es gibt noch Probleme, bitte Gberprifen Sie das Betriebssystem, den Treiber des
VICE-Treibers und des Gamepad-Kompatibilitdtsproblems, wenn immer noch
nicht aufgeldst werden kann, wenden Sie sich bitte an den Handler-Kundendienst

Urheberrecht und andere Informationen \\\

PlayStation ist das eingetragene Marke von Sony Interactive
Entertainment (Sie)

Xbox / Windows ist das eingetragene Marke der amerikanischen
Microsoft Corporation

Android gehort zu Google Inc

Nintendo wechseln eine eingetragene Marke von Nintendo
Portable Game Console.

MacOS ist das eingetragene Marke von Apple Inc. in US A und
anderen Landern und Regionen,

Andere Systemnamen und Produktnamen, die in diesem
Dokument erscheinen, sind in der Regel eingetragene
Warenzeichen oder Marken verschiedener Entwicklergesellschaft.
Bitten Sie darauf, dass in diesem Dokument keine ™ und ®
Zeichen vorhanden sind.

Wenn die Produktfirmware aktualisiert wird, wenden Sie sich bitte an
den Kundenservice oder gehen Sie zu unserer offiziellen Website, um
zu Uberprufen, werden wir nicht mehr bemerken.
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Komplex
Projekt Referenz
Betriebsspannung DC3.7-4.2V
Arbeitsstrom 10—40mA
Schlafmodus Strom 10uA—50uA
Vibrationsstrom 80—130mA
Eingangsleistung DC5.0V/500mA
Batteriekapazitat 3.7V /600mAh
Zeit des Ladens Ungefahr 2-4 Stunden
Verwenden des Entfernungsbereichs | <8M

orwalibschnit N NN N NN

Richtungsschltssel * 1 Acht Anweisungen, leicht zu bedienen

A, B, Y-, X-Tasten. Perfekte Knopfdesign, der

Funktionskontrollschitssel *4 | - Touch-Vorgang ist empfindiicher und schneller

Schalten Sie den Gamepad ein; Driicken Sie die Home-Taste langer

Home-Taste *1 als 5 Sekunden, das Gamepad deaktiviert

Neu entwickelt fur 3D-Rocker, 360 ° Full-Sortiment fur

Linke und rechte Rocker * 2 genaue Vorgange

L1, R1, L2, R2. Die neue Trigger- und Taste-Schaltflache,

Frontend-Funktionstaste * 4 | 4 "0 % T

Programmierbare Turbo-Taste, die

Turbo-Schissel *1 Turbo-Single-Key-Combo-Funktion kann abbrechen.

Controller-Anzeige 4 LED leuchtet gleichzeitig

Drcken Sie die Screenshot-Taste im Spiel, um den aktuellen

Screenshot-Taste * 1 Bildschirm zu screenshot zu screenshot und speichern Sie ihn

M1, M2, M3, M4-Tasten knnen benutzerdefinierte Programmierung

Programmierknopf * 4

Wenn das Gamepad fur 5 Minuten keine Aktion hat, wendet sich der Schiafmodus an, und das
Gamepad-Licht wird ausgeschaltet

enendgert NN N NN

DC in verdrahtetem Gerét verbunden USB A Type

Etwa 2,2 Meter

USB-Kabellange

sleduelq



Mepbi 6esonacHocTn

Moxanyincra, npounTaiTe
BHUMaTe/NbHO

| cosvecrmoce NN NN\
4 Mac0S

28 Windows

YTo6bl NPeA0TBPaTUTL NOBPEXAEHUE, U3beraiTe CreaytoLueil onepawum }
O STEAM

« YT06bI NpeaoTBpaTUTL NOBPEXAEHME, 13beranTe cieaytoLLen onepaunm
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. NINTENDO
« He pacnbinsiite 1€rkoBOCMNaMEHAOLNECS UHCEKTULWABI 1 ApYrie ﬂb SWITCH
HegocTaTku B6AM3K relmnaga
« He nogxntouaiite u He oTkntounte USB-kabenb BaaxHbiM Pyku Pe>xum XINPUT & DINOTION MODE-Windows 7/8/10 & Macos
o He ncnonb3yiTe BO BA@XHbIX MM FOPAYNX MeCTaX, Takux Kak OnepauynoHHas cuctema Windows, cosmectmas ¢ pexuimom Xinput n
BaHHble KOMHaTbI pexumom DINOP
« He ncnionb3yiite 8 MecTax, KoTopble JIErkO ynacTb, MbibHbIe (MAAX) ® Pexym XINPUT Wwipoko 1enonb3yetca B urpax & 3A u noceaHmx vrpax Microsoft
VMEeRT MarHuTHble nons Steam Platform
« He nomelwaiite ero Ha BepXHIOKO YacTb TEMNI0BOro 060pyA0BaHMA, o [IHaTypHbIii ey COBMECTIMBI C parikie urpsl Windows 1 Simulator Game n . /L

Kak paccensaHue Tenna

TR N\N\\\\
e He I/ICI'IO/'Ih3yl7ITe C/IMLIKOM MHOTO CW/bl MPU NCMOJIb30BaHUM, OHO Nierko

npuBeAET K TOMY, UTO YTOMAAETCA yTOMAGHUE 11 U3HOLLEHNE Ktoua } =

o Ecav BbI UyBCTBYeTe ceba 60/1bHBIMM 3aNACTLAMN UM NabL@MK BO Bpems
MCNONb30BaHUA, MOXaNyCTa, OTPEryNpyiATe CBOKD OCaHKY 1 CUY UK @
0

Smart TV

BpeMeHHO npekpaTtuTe UX NCrnoJib3oBarb.

o Ec/v Bawwm pyku UyBCTBYIOT Ce65 He OUeHb XOPOLLO BO BPEMS VCMO/b30BaHUA, .
OCTaBbTe UCMO/b30BaHIE, MPOAOKAOLLEECH NCMONb30BAHNE MOXET NPUBECTY DINPUT MoA Android O6opyaoBaHue
K CHVDKEHUIO KOXU UM APYTX aNNepruueckinx peakLumin (MO6UAbHBIV TenedoH / nnaHweT / Smart TV / TV kopobka)
o Mpu NOAKNOUEHNN K MOPTATUBHOMY YCTPOWCTBY, TaKOM Kak MOBUNbHBIN
TeneoH / nnaHLLIeT, ycTPONCTBO HyxaaeTca B ¢pyHKkumm Bluetooth
o Cuna GpyHKLMN BUGPaLN 3aBUCUT OT KauecTBa NPOU3BOAUTENs NPU
noakatoueHum k ycrpoiictey Android
o Ec/v Urpa MOXeT NoAAEpXNBaTh TONbKO PEXUM CEHCOPHOTO 3KpaHa,
a He pexum ynpasneHns GamePad. 310 03HauaeT, UTo Bbl He MOXeTe
MCNONb30BaTh 3Ty reMmnaz ANs Urpbl.
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Mepekntouatens pexxuma-Nintendo Switch

© DTOT NPOAYKT He TO/IbKO NOAAEPXKMBAET NepekatoyaTesib, Ho 1
noaaepxusaet pexxum Xinput PC n pexxum DINOTPUT.

« Moaaep>kka NpoaykTa YnpasaseT BbikAtouaTenb 1 obpabatbiBath
byHKLMIO 06paboTku.

« [eiiMnaz noAaepXvBaeT KOMMYyTaTop, UTOBbI MCNONL30BaTb GYHKLNIO
OCM rMPOCKONbI.

* BCTpoeHHble ABOMHbIE MOTOPbI NMOAAEPXKUBAIOT GYHKLIMIO ABONHOM
BUOPALIMY, UHTEHCUBHOCTb BUBPALIMI ABUTATENA MOXKHO PEryanpoBaTh.

« Feiimnag noaaepxusaet koHel, MK PC360 PC PC360 ans ncnonb3oBaHMs.
Ho Bam Hy>HO CHayana 3arpysuTb 1 ycTaHaBavBaThb Apaisep PC360.

« Moaaepxka npogykrta Turbo Function n otMeHuTb PyHKUMIO Turbo,
Typ60 CKOPOCTb MOXHO PEeryanpoBaTh.

« GamePad nopaepsxusaet USB-kabenb Ans noaKAtoUeHUs nepekatoyarens
Bacome npoBo/iHOW KOHTPOJ/INEp, OTKAOYaliTe kabenib, BCe elle MOXHO
ncnonb3osate dyHkumio Bluetooth.

 MpoAyKT UMeeT YeTbipe GpyHKLMM NPOrpaMMUpOBaHIASA, MOTYT HaCTPOUTbL
pasnnyHble KatoueBble GYHKLUM

» OH NnoAcKaXeT akKyMy/ISTOp NOc/e BKAOUYEHNA YCTPONCTBA, a 3aTeM
NOAKAUNTCA K ycTpoiicTy Bluetooth.

V Mogens - ans iPhone n iPad

o Mpu noakntoueHnn ycrponcts iOS HeobXoANMO NCNONb30BaTL
6ecnpoBogHoe coeanHeHne GamePad v nepekatounTbCs B pexxum V

ITOT NPOAYKT He UMeeT GYHKLIUIA, OTAUYHbIX OT OMUCaHHbIX B CrieLuduKaL g,
OH He noaaepxuBaeT dpyHkuuto Virtual Touch.

Ecnv vrpa He npeaHasHaueHa gns MFI GamePad, aaxe eciv oHa
NoAAEPXMBAETCA ANA APYrvX reiMnazos, Bbl BCE PaBHO He MOXeTe
MCNONb30BaTh YNPaB/eHUe PyyKon B Urpe.

MCOK yNaKoBKM / AOMONHWUTE bHbIE aKceccyapbl \\

I'Io»(anyﬂda, npoBepbTe BCe TOBapbl, BK/IHOYEHHbIE B NakeT

1x GamePad

1 X PYKOBOACTBO ¥ rapaHT1a

1x 3anacHble KpecTHble
KNnasuLwu CO CcTpenkamm

2 x 3anacHble
3D Keycaps

1x USB 3apaaku
Kabens AaHHbIX

osrpaanre NN NN N

Moxanyincra, NCnonb3yiTe MATKYHO TPAMKY WAWN BAAXHYHO TKaHb, YTOObI
OUUCTUTL rermmnaz

He ucnone3yiite pacTBOpUTENb, HAMPUMEP: ra3, TOHbLLE, CNIUPT, KyXOHHOE
MololLee CPEACTBO, XMMIUYECKUE BalMbl ... 3TO MOXET NPUBECTY K
aedopmaumn 1 ety Fallout

He ncnonb3yiiTe BAaxHYHO TPANKY, BbITEPETb 3Ty reiMnaz, YTo Bbi30BeT
BHYTPEHHNN yliep6
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nporpamMmupoBanua M2

nporpammupoBanus M1

S S—

d
BbIEPATH HASANIO S

(BACK/-) PEKIM

DyHKLMOHaNbHBIE
Kkntoum Turbo & Fn

Yetbipe o
bYHKLMOHANbHbIE " W ol M e

JleBbin
KNaBULWN

LKOVCTUK
Pulsante del
KpectHble Mpasbii ° commutatore di modalita °
KNaBuLWN KONCTUK
COo CTpenkamu
M3 Kniou

MNPOrpamMmMMpOBaHNA Katoua nporpammuposanua M4

OCHOBHbIe NHCTPYKLMK AKNHOYEHUHO \\\

MpoayKT nmeeT yHKUMIO NPOBYKAEHMA, NOXanyicTa, BbibepuTe
COOTBETCTBYIOLLMI PEXWM YCTPOCTBa Nepes noaktodeHnem Wireless
X: 6ecnposoaHoit peskum XINPUT / KOMMbIOTEPHBIN PEXUM - UMA YCTPOACTBa:
6ecnpoBogHoi koHTponnep Xbox;

D: becnposogHas anHata / Android-pesxim - ums yctpoictsa: Machenike HG503W;
S: peXuM nepeksIloyeHNs - UM YCTPOICTBa: Pro KoHTponnep;

V: HassaHue pexuma 10S Apple I0S: Xbox BecnposoaHoit kKoHTponnep;

TnasHas /
CBETOANOAHBIV NHAVMKATOP

Jesbit Tpurrep (L2) Mpasblii Tpurrep (R2)

Beea) PeXu1Mm cong " ATe KHOMKY KHOMKa»
B TeueHue 3 CeKyHA B COCTORHWM BbIKNtOUATENs, M KOTAA CBETUAbHUK MHAWKATOPa 6bICTPO
MUraeT, Bbl BBEAETE PEXIM COMPAXEHNS, MPOCTO NOAK/IOUUTE COOTBETCTBYIOlLEE NMA
yCTpoiicTBa Bbilue.

n Te C YCTPOMNCTBO: HaxMuTe 1 /iTe KHOMKY

«/loMaLHAS KHOMKa» B TeYeHNe 5 CeKyHA, UTOBbI BbIKIKOUNTL reimnag, 3atem Bbibepute
PEXWM, COOTBETCTBYIOWMIA YCTPOWCTBY, M HAXMUTE KHOMKY «/lOMALUHss» Ha 3 CeKYHADI,
UTO6bI CHOBA BBECTV PEXIM COMPAXEHNA 1 Napa.

Mpasbiit 6amnep (R1) MpoBojHOe coeMHEHME: ucnonb3yitte kabenb USB, uTo6bi HaNpAMYtO NOAKNIOUUTL
YCTPONCTBO

Tesbin 6amnep (L1)
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© Cosmectumo ¢ Windows 7/8/10 u naposoit naatgpopmoi (pexum Xinput)

« ComecTim ¢ cuctemoit Android B MOBUAbLHOM TeneoHe / naawere / Smart TV /
Tenesusope v 7. [I. (Pexxum DINOP)

© Abyx, NpaBblit AXKONCTUK CO CBETOANOAHBIM 3GPEeKTOM OCBeLLeHNs

© Y/lyuleHHbIN 3aXBaTHbIA OMbIT 1 AN3aiAH BLICOKON HaAeXHOCTH

© [poxnagHas KHOMKa MOACBETKMU U Perynpyemblii ABONHON BUBPALIMOHHBIN ABUTaTeNb
* NHTennekTyanbHoe 060pyAoBaHMe onpeaeninTs 1 GpyHKUMA BeIGOpa pexuvma nepeaay

MHCprKLU/WI ANA NOAKNHOYEHMA K BbIK/KOYaTeNHO \\

A. MoakntounTe relMnaz K BbIKAKOUaTENIO B NEPBbIV Pa3: BKAKOUMTE XOCT Nepekatoyatens,
HaxxmuTe, 4To6bl BbIbGpaTh GamePad — N3mennTte GRIP Ha raBHOM UHTepderice MeHo
nepektoyaTens v BBeAuTe MHTEPEInC pexxmma ConpsxeHus.

B. Mepekntoyatenb Ha CNiHe AOXEH BbiTb YCTaHOB/IEH B NOOXeHMe s. HaxxmuTe 1
YAepXuBaliTe JOMALIHIO KHOMKY B TeueHUe 3 cekyH, YTOBbl BKNKOUUTL reiMnag.
CaeToavoaHble GoHapu ByayT MUraTb MeAneHHO. Hepes 3 cekyH/bl YeTbipe CBETOAMOAR
6yayT 6bICTPO NPOHMKHYTL OAHOBPEMEHHO 11 BBEAUTE NONCKOBOE coCTosHMe. CBETOANOA
BK/IIOUEH OHOBPEMEHHO, YKa3biBas Ha TO, YTO pyuka yCMelIHO B Mape coyeTaeTcs C
KOMMYTaTOpOM, @ 3aTeM HaXmuTe KHOMKY «/loMoii» AnA BO3BpaTa.

C. CHoBa nogktoymTe reimMnag K nepekroyaTento: WeskHuTe KHonky «Jomoi» Ha 1 cekyHay,
UTOGbI BK/IOUHTL le/iMMaz, OH aBTOMATUHYECKH MOAKIOUEH K KOMMYTATOPY, a 3aTem

HaXMuTe KHOMNKY «[NaBHas», 4TOBbl BEPHYTLCA.

D. GamePad v nepekstouatenb nepektoueHmsa:

1. B pexxume rny6oKoro cHa Haxmute Ntobyto knaeuiuy, UTobel pasbyauTs reiimnag,
UeTbIPECBETOAMOAHBIX GOHAPsA ByAyT MuraTh, a GamePad aBTOMaTUUECKN NOAKMIOUNTCA

K KOMMyTaTOpy

2. Korga GamePad HaxoauTCs B pexuMe OXuAaHWs (He B pexiuMe nosieTa), HaxXMuTe KHOMKY
HOME Ha retmnaga, 4tobbl npockinatbes Ha KoMMyTaTope, a GamePad aBTomatnyecku
NOAK/IOUNTCA K KOMMYTATOPY.

3. MoakntoumTe nepektoyatens yepes USB-kabesnb:

Bo-nepBbix, BKIKOUMTE GYHKLIMIO MPOBOAHOM CBA3M [eiiMnasa B HaCTpoiiKax nepekoyarens.
TeimMnaa noaKAKoUeH K KoMMyTaTopy yepes USB-KaGe/b 4aHHBIX, 1 €r0 MOXHO MCMO/Ib30BaTh
B KayecTBe NPOBOAHON reAmnazbl.

VHanKaTop KaHana re/iMnazaa rnokasbiBaeT CTatyc 3apsiakii U NPOACKUT MuraTh. OTKKOUNTe
USB-kabenb,

Mepekntouatens craHOBUTCA pexumom Bluetooth 1 asTomatnueckm nogktouaetcs k
nepeksiouarento.

YBegomneHue: 1. Byttoms, koTopsie MOryT MpOCHYTsCA Ha reimnaae: Home Key, a by \x, knasmum
€O CTpenKamH, BoIBepHTE, KHOMKy 3anyck, [T, 1 KoY, Knko4 CKpUHWOTa

2. KHOTIKa, KOTOPaA MOXET MPOCHYTHCA Ha BbIKKOMATENE: AOMALLHAR KHOMKA

3. HaxwuTe 1 yaepKuBaiiTe OMALLHION KHOTIKy 60ee 5 CexyHa, UTOBbI BbIKTIOUMTL reliMMas

4. Pacnonoxerite kitoua AbyX 3TOTO reiiMMaa HecoBMECTHME C pydKoii Pro Switch, Bl MoxeTe
HaCTPOYTh MaKeT B HACTPOIiKaX MepeKIoHaTens

Pazzepryrs gy NN NN

3TOT NPOAYKT MMEET MHOTO NPOABUHYTHIX GYHKLIMOHANbHbBIX KOHCTPYKLNN,
MOHNMAIOT CAiefytolmne GYHKUMM 1 UCMONB3YIOT WX, UTOBbI NOYUNTL
NyULINiA UFPOBO ONbIT

PerynwposKa APKOCTU NOACBETKN KHOMKU

Haxmure knasuiwy T/ FN v wenkHmTe BaeBo / BNpaso OT katoya Thecross, 4tobel
YMEHBLUNTS / YBEANUMTL PEryAMPOBKY APKOCTV NOACBETKM KaroYa. B obuyeit
CNOXHOCTU YeTblpe YPOBHA APKOCTY, BBIKOUMTE NOACBETKY Ha ypoBHe 0,

a 3ateM Haxmute knasuiy T/ FN + Cross, 4uToBbl yBEAUUMTE APKOCTb B CBOKO
ouepe/, Camas BbICOKaf APKOCTb Ha YpoBHe 3

Koraa bl MCNOb3yeTe 3TOT NPOAYKT HOYbHO, 4TO6bI npeaoTBpatTs
BMELaTeNbCTBO MNOACBETKM U APYIUM, DEKOMEHAYETCA BbIKNHOUUTL UK
YMEHbLUNTL APKOCTL CBETA

PerynnpoBka MHTEHCMBHOCTV BUGpauun

Haxmure knasuiwy T/ FN 1 HaxmuTte BHI3 / BBEPX NEPEKPECTHOTO KAtoya, UTObbI
0cnabunTh / yBEANUNTL MHTEHCUBHOCTL BUOPALIM reliMnaza. ECTb YeTbipe YpOBHA
MHTEHCMBHOCTM. Ha ypoBHe 0 BUBPALMA BbIKNIOYALTCA, @ 3aTeM HaxmuTe
knasuwy T/ FN + knasuwwy UP nepekpecTHoro kitoua, 4tobbl yBeanunTs
MHTEHCMBHOCTb B CBOKO OYepe/lb. VHTEHCMBHOCTb BUBPALMY CaMas BbiCOKas

Ha yposHe 3

Perynuposka YyBCTBUTE/IbHOCTU A)KOIZCTM Ka

Haxxwmute kHonky T/ FN v BCTpAXHUTE KOWCTUK BAEBO OAWH Pas, Bbl MOXeTe
YMEHbLINTL MaKCUMaNbHbIi ANanasoH ABUXEHUA AXOMCTVKA Ha OAHY LIECTEPHEO,
YMeHbLNTL SPEKT HyBCTBUTENLHOCTM B Mrpe; HaxxmuTe kHonky T/ FN 1 BCTpAXHIUTE
[KOMCTVKY BNPaBO, OAHAX/b! MOXHO YBENMUUTL MakCUMa/bHbIA A1anasoH
nepemeLLeHus pokepa Ha oAHy nepezady. HyBCTBUTENbHOCTb ABYX XXOMCTUKOB

He 3aBUCHT OT BCETO 3 LWECTEPHY, @ MO YMOYaHMIO - CaMas BbICOKaf LIeCTEPHA
UYBCTBUTENIbHOCTA

Auncnnen akkymynatopa

Koraa pyuka BkItoUeHa, B 06LLel CNOXHOCTM 4 AOMa MHAKMKATOpa 0TOBpa3uT
ypoBeHb batapen B TedeHme 2 cekyHa, Aucnneit nutaHna: 4 Orkn o3Havaer
76-100%, 3 cseta 03Hauaet 51-75%, 2 ceeta 03Hauaet 26-50%, a 1 ceer o3HavaeT
ToNbko 0-25%. Cpok ciyxbbl batapew reiiMnaga cocranset 7-10 yacos,
noxanyicra, 3apaauTe ero BOBpeMs, koraa baTtapen Hikas.
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Mporpammupyemble HacTpPOKu

1. BkntoumTe 3amnmcs B 3anmcu: koraa GamePad pabotaet Ha npecce T/ FN + M1/
M2 / M3 / M4, Hanpumep, katou T/ FN + M1, N0Ab30BaTENLCKMIA PEXIM KNABULIN
M1 BkAtOUeH, a noacseTka [paBbli AKOMCTUK NPeBPALLAETCA B KPACHbIA.

2. 3aTeM HaxmuTe GYHKLMOHANbHbIE KNaBMLIM, KOTOPbIE HEOBXOAMMO YCTaHOBUTL

B MOC/NEAOBATENLHOCTY, (MoAdepxKa ABXY BBEpX, BHU3, BNEBO, BNpaso 112 11 v r2
Hactpoliku knasuww) HaxmuTe GyHKUMOHANbHYIO KNaBMLLY MOCAe 3aBepLUeHMs,
MPaBWbHbIV POKEP CBET M3MEHWTCA C KPAaCHOTO Ha CuHWiA CBET, KOTOPbI O3HavaeT,
YTO HaCcTpoiika 3aBeplueHa

(Hanpumep: Haxwmute knasuwy T/ FN + M1, CYHUIA CBET NPaBULHOTO POKepa M3MEHWTCA Ha
KpacHbIi CBET, a 3aTeM HaxmaeT knasuwly ABOXY B CBOKO ouepe/ib, WenkHUTe karoy m1, YTobbl
COXpaHUTb U BbIliTV Nocne 3asepLleHna Ha(TpOﬁKM, KDBCHEM CBET NPaBnIbHOIO POKepa U3MEeHUTCA
B CMHWIA CBET, B 370 BpemMa (byHKuMﬂ HaxaTua knasuwm M1 3aknKoUaeTca B TOM, UTO KNaBuLLM abry
LLeSIKatoT B CBOHO O4epe/b)

3. [po3payHble 3a4aum KItouelt NporpaMMupoBanmsa; Yoeantecs, 4to GamePad
BK/IKOUEH, HaxxmuTe knasuwy T/ FN + M1, 4To6bl BOWTY B PEXMM MPOrPaMMUPOBaHIAS,
CWHMIA CBET NPaBOro AXKOMCTVKa NPEBPaTUTCA B KPACHBIM CBET, M B HacToALLEe Bpems
onepauys NPorpaMMMpOBaHNA He BbINONHAETCA. , a 3aTeMm LenkHuTe M1 cHosa,
npasblit Rocker LED “3MeHAETCA OT KPacHOro CBeTa B CUHMIA CBET, TO
NONb30BaTeIbCKaA !DyHKuMﬂ 3TOrO KNKYa OYMLLeHa.

WHcrpykumsa LED Light

1. YeTbipe cBETOAMOAHBIX CBETA OLICTPO BCMbIXVMBAIOT: 3Ta GamPSPAD uLLeT conpsxeHue
Bluetooth nau noakntoueHie K NepekntouaHiio Yepes coeanHerivie Bluetooth.

2. CBeToanoaHble GOHapK MUraeT BbICTPO M HU3KOBOIBTHOE YKa3aHwe: HanpaxeHue
6arapeu 370l reiiMnassl Hixe 25%; Koraa oH Hixe 5%, GamePad asTomatnuecku
BbIK/IFOHAETCA U HE MOXET BbiTb BKAHOUEH

3. CBeTOAMOAHbIE GOHAPK HAXOAATCA: reliMNaz, a KOMMYTaTop 0BbIYHO
noakntouaroTca yepes Bluetooth

4. CBETOAVMOAHbBIE OTHW MUTAOT MEANEHHO M MHAVMKALMA 3aPAAKU: reliMnaj NOAKNKOUeH
K KomMMyTaTopy uepe3 USB-kabens; Koraa reiiMnaz NoAKItoUeH K 3apsaHomy
YCTPOVICTBY ANA 3aPALKY, YETbIPE CBETOAMOAHbIE CBETUNBHMKM MEANEHHO BCMbIXVBAIOT,
noc/e NONHOTO 3apAja CBETa BO3HUKHET

5. Mpu 3apsake 1 ncnonsb3osanun USB Connect, GamePad He 6yaeT BbikrouaTbes,
EventHokts HaxmuTe JOMaLLHIOIO KHOMKY B TEUEHWE ANMTENLHOTO BPEMEHM
(NpaBbli AXOMCTVK 1 KHOMKK XYAB BCeraa BKOUeHbI, @ AOMALUHAR KHOMKa MUraeT)

DyHKUMA noakntoveHna OnuncaHne \\

Apple ios | AHapouna | STEAM [ SWITCH | Xinput | Dinput
Bubpaums x x v v v x
TURBO v v v v v v
L2R2 - v x % N x

EECTEENNNNNN

Typ6o dyHKuma BeeaeHue

CHavana Haxmute knasuily T/ FN, 3atem HaxmuTe 1t0byto GyHKLIMOHabHYIO
knasuwy (A /B/X/Y/L1/R1/L2 /R2) GamePad Totrun B dyHkumm Buck, a
3atem Haxmute T/ FN + TO Xe knasuwy, 4tobsl oTMeHNTb ero OTkas

Perynupoeka Typ6o ckopoctu

Es gibt drei Geschwindigkeiten Driicken Sie die Turbo-Taste und halten Sie ihn
gedriickt, und drticken Sie den rechten Joystick einmal, um die Geschwindigkeit
um einen Gang zu erhéhen. Die Standardgeschwindigkeit betragt 2 Gange.

1-A Nnepefaya: CkOpOCTb COCTaBAAET 5 pa3 B CEKYHAY, 1 OMH CBETOANOAHbI

CBET BKJ/IKOYEH,

2-7 nepefiaya: CkopocTb 12 pas B CeKyHAY, C ABYMA CBETOAMOAAMM BKNHOUEHDI,
Haapoﬁka No YMONYaHWIO ABNAETCA 3Ta Nepejada;

3-a nepeaady: ckopoctb 20 pas B CekyHAY, a HaxOAATCA TPY CBETOAMOAHbIX OHaPA
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Korza Pad He 1meeT oTBeTa Ha Ballly ONepaLyito v He MOXET pacrosHaTb
paboyee curHan, Bbl MoxeTe oTkNtouUMTL USB-kabenb 1 CHOBa MOAKNKOUMTHCS.
Bbl Takxe MOXeTe MCrob30BaTb PyUHON PEXMM (BKKOUNTL METOA 2 B
npeablayLieit Tabauue), 4tobsl BblbpaTb COOTBETCTBYHOLLMIA paboumii pexmm
[Mpo6aieMbl MO-NPeXHeMy CYLLECTBYIOT, MoXanyiicTa, NpoBepbTe CUCTEMY
OnepaLyIoHHOM CHCTEMbI, BOAWTENA BULIE-BOAWTENA U NPOGAEMY COBMECTUMOCTM
GamePad, ecv Bce paBHO He MOTYT BbiTb peLLeHbl, MoXanyiicTa, CBAXUTECH C
AMNEPCKUM OBCYXMBAHMEM KIMEHTOB

ABTOpCKOe NpaBo v Apyras MHpopmaL s \\\

PlayStation ABARETCA 3aperncTPUPOBAHHBIM TOBAPHBIM 3HAKOM
Sony Interactive Entertainment (SIE)

Xbox / Windows ABnaeTca 3aperncTprpoBaHHbIM TOBaPHBIM
3Hakom American Microsoft Corporation

Android npuHaanexut Google Inc.

Nintendo nepekntouaeT 3aperncTpUpOBaHHbIii TOBAPHBIN 3Hak
Nintendo Portable Game Conilole

MacOS faBnseTcs 3apervcTpUpoBaHHbIM TOBaPHBIM 3HAKOM
Apple Inc. B U.S.A v apyrvix cTpaHax 1 pervioHax

[lpyre cuctembl CUCTEMbI 1 UMEHA MPO/YKTOB, NOABAAIOLIMECA B
3TOM JOKYMeHTe, 0BbIYHO ABNAKOTCA 33PErMCTPUPOBAHHbIMA
TOBaPHbIMW 3HAKaMW UV TOBAPHBIMM 3HAKaMW PA3INHHbBIX
pa3paboTumKoB. NoXanyincTa, OTMETUTS, YTO HET ™ U1 © 3HaKOB B
3TOM AOKYMEHTe.

Koraa npoluveka npozykta 0bHOBAAETCA, NoXanyicTa, obpatiTech K
CAyX0y NOAAEPXKM KIMEHTOB MW NepeiamTe Ha Hall OpULIMaNbHbIVA
CaliT, 4ToBbl NPOBEPHTH, Mbl HO/BLIE HE 3aMeTUTE.
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CNoXHbIN
Mpoekt Cnpaska
Pabouee HanpaxeHve DC3.7-4.2v
Pabouuii Tok 10—40mA
Pexum cHa Toka 10uA—50uA
Tok Brbpaumm 80—130mA
Bx0/HasA MOLLHOCTb DC5.0V/500mA
emMKoCTb batapem 3.7V /600mAh
Bpems 3apAaku Oxono 2-4 vacos
Vcnonb3ya AnanasoH paccToaHmMA <8M
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Kniou Hanpasserta * 1 Bocent Hanpasneriii, 7eTko paboTars,

Kniou ynpasnerinn
GyHkupAMA * 4

A, b, y, X KHOMKY. VIA@aIbHbIl AN3aJiH KHOMKN, ONIEpaLIs KacaHis
8716143 601ee UyBCTBHTENIbH 1 BbICTPO.

BRAIOUMTS reliMnaz; HaxwMTe Ha AOMAWHIONO KHOMKy 6onee 5

EBrER e 1 cexyra, GamePad OTKIOUWITC

HeasHo pa3paboTanHbiit A7 3D Rocker, MOMHbIl Avanasok

Jlesbiii 1 paBbIA POKEP * 2 | 360 11, rouvuix onepatyii

DyHKUMOHaNbHAA GYHKLMA L1, R1, L2, R2. Hogbli TpUITep 1 KHONKY BbIKNKOUaTeNb AW3aiiH,
nepeaHei Yactn * 4 BbICTpbIiA OTBeT.

TIporpavmipyensii Typ6o kntod, dyHKuA Combo Comba Turbo

Ty a1 Combo Combo MOXeT 6uiTs oTvekera

WHavkaTop KoHTpOANepa 4 CBETOAMO 3arOpatoTCA OAHOBPEMEHHO.

HaXMUATE KHOMKY CKP/HLIOTa B UTpe, 1TOBLI CKPUHLLIOT TekyLIETo

HOM| HwoTa * 1
e e 3KpaHa 1 CoxpaHuTe ero.

Krortka nporpammiposarit * 4 | M1, M2, M3, knaeuLun Mé MoryT HacTpausaTs nporpammyiposarie.

Koraa GamePad He uMeeT HyikaKix ASVCTEMT B Teuerute 5 MHyT, OH NepefileT B PexVM CHa, a caer
GamePad OTKOMHTCH:

SR NNNNN

DC B NpOBOAHOM YCTPOIACTBE MOAKHOUEH USB tvna

0Oxon0 2,2 Metpa

[nvHa kabens USB

g
5
>
(s}




Misure di sicurezza

Si prega di leggere con attenzione

Per evitare danni, evitare la seguente operazione \\

« Non spruzzare insetticidi inflammabili e altriprays vicino al gamepad

« Non toccare il gamepad con liquidi come acqua o succo di acqua!l
Puo causare il malfunzionamento dei tasti o danneggiarsi

« Non collegare o scollegare il cavo USB con bagnato mani
« Non usare in luoghi umidi o caldi, come i bagni

» Non utilizzare in luoghi che sono facili da cadere, polverosi (spiaggia) o
avere campi magnetici

« Non metterlo in cima alle apparecchiature generatrici dal calore come
dissipazione del calore

T N\NN\N\N\

« Non usare troppa forza Quando si utilizza, causera facilmente la fatica
della mano e I'usura della chiave

« Se si sente dolorante polsi o dita durante |'uso, si prega di regolare la
postura e la forza o smettila temporaneamente usandolo

 Se le mani non si sentono bene durante I'uso, si prega di smettere di usare
I'uso, I'uso continuato puo causare eruzione cutanea o altre reazioni allergiche

[ compatibiita NN NN\

!g MacOS

2= Windows
9 STEAM’
(B swives

Modalita Xinput e modalita Dinput-Windows 7/8/10 e MacOS
Sistema operativo Windows Compatibile con modalita Xinput e modalita Dinput

|loueds3g
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o La modalita Xinput & ampiamente utilizzata nei giochi 3A e negli ultimi giochi di Microsoft
e Steam Platform

o Modalita di drenput compatibile con i primi giochi di Windows and Simulator Game, ecc

Smart TV

} —

@
Modalita Dinputazione Attrezzatura Android
(telefono cellulare / tablet / Smart TV / TV Box)
» Quando si collega a un dispositivo portatile come un telefono
cellulare / tablet, il dispositivo richiede la funzione Bluetooth disponibile
« La forza della funzione di vibrazione dipende dalla qualita del produttore
quando si collega con apparecchiature Android
« Se il gioco puo supportare solo la modalita touch screen, non la modalita

di controllo Gamepad. Questo € significa che non puoi usare questo
gamepad per il gioco




Switch Mode-Nintendo Switch

 Questo prodotto non solo supporta l'interruttore, ma supporta anche la
modalita Xinput del PC e la modalita Dinput.

« Supporto del prodotto Sveglia Interruttore e maniglia.
« Il gamepad supporta l'interruttore per utilizzare la funzione Axis Giroscope.

* Dual Motors integrati Supporta la doppia funzione di vibrazione, I'intensita
della vibrazione del motore puo essere regolata.

« Il GamePad supporta PC360 PC Mode PC Fine da utilizzare. Ma é necessario
scaricare e installare prima il driver PC360.

« |l prodotto supporta la funzione Turbo e annullare la funzione Turbo, la
velocita Turbo puo essere regolata.

o Il GamePad supporta il cavo USB per collegare lo switch Bacome un controller
cablato, scollegare il cavo ancora puo utilizzare la funzione Bluetooth.

« Il prodotto ha quattro funzioni di programmazione, possono impostare
funzioni chiave diverse

« Chiedera la batteria dopo aver attivato il dispositivo, quindi si connettera
al dispositivo Bluetooth.

V Modello - per iPhone e iPad

« Quando si collegano i dispositivi IOS, & necessario utilizzare la connessione
wireless del gamepad e passare alla modalita V

¢ Questo prodotto non ha funzioni diverse da quelle descritte nella specifica,
non supporta la funzione touch virtuale.

« Seil gioco non e progettato per MFI Gamepad, anche se e supportato per
altri GamePad, non € ancora possibile utilizzare il controllo della maniglia
nel gioco.

EEITZEE T ANNNN

Si prega di controllare tutti gli elementi inclusi nel pacchetto

|loueds3y

1x Gamepad

1x Scheda manuale e garanzia

==

1x Cavo dati di ricarica USB 1 x tasti freccia trasversali 2 x Keycaps 3D di ricambio
di ricambio

IEETTEEANNNNN\

Si prega di utilizzare il spolverino morbido o un panno umido per pulire
il gamepad

Non utilizzare solventi, inclusi ma non limitati a: benzina, diluente, alcool,
detersivo da cucina, salviette chimiche, ecc., che possono causare
deformazioni esterne o desquamazione dello strato

Non usare Rag Wet Pulire questo gamepad che causera danni interni



SELEZIONARE
(BACK/-)

Tasti funzione
Turbo & Fn

Joystick
sinistro

Tasti a freccia
trasversale

Trigger a sinistra (L2)

Paraurti sinistro (L1)

/
Light Light Light

MODALITA

Quattro tasti
funzione

Joystick giusto

Trigger giusto (R2)

Bumper giusto (R1)

Laoutchize NN N NN N
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Chiave di Chiave di
programmazione M1 programmazione M2
=] P2
—
<) ° <)
® W o wm i

Botén de cambio

° de modo °
Chiave di Chiavedi
programmazione M3 programmazione M4

Lisvvion icomesionsc - AANNNN

Il prodotto ha funzione sveglia, selezionare la modalita dispositivo
corrispondente prima della connessione wireless

X: modalita Xinput wireless / Modalita computer: il nome del dispositivo:
Xbox Controller wireless;

D: Dinput wireless / Modalita Android - Nome dispositivo: Machenike HG503W;
S: Mode Switch: il nome del dispositivo: Pro Controller;
V: Nome dispositivo 10S I0S Apple: Regolatore wireless Xbox;

Immettere la modalita di accoppiamento: premere e tenere premuto il pulsante
Home per 3 secondi nello stato OFF e quando la spia luminosa lampeggia rapidamente,

si inserisce la modalita di associazione, collegare il nome del dispositivo corrispondente sopra.
Modificare il dispositivo accoppiato: premere e tenere premuto il tasto Home per

5 secondi per spegnere il gamepad, quindi selezionare la modalita corrispondente al
dispositivo e premere il pulsante Home per 3 secondi per accedere alla modalita di
accoppiamento e coppia.

Connessione cablata: utilizzare il cavo USB per collegare direttamente il dispositivo
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* Compatibile con Windows 7/8/10 e piattaforma di vapore (modalita Xinput)

* Compatibile con sistema Android nel telefono cellulare / tablet / Smart TV / TV Box,
ecc. (Modalita di drenput)

 Abyx, joystick destro con effetto illuminazione a LED

e Esperienza i e progettazione

 Retroilluminazione del bottone fresco e del motore a doppia vibrazione regolabile

e Attrezzatura intelligente Identifica e funzione di selezione della modalita di ingranaggio

Istruzioni per il collegamento all'interruttore \\

A. Collegare il GamePad allo switch per la prima volta: Accendi I'host dell'interruttore, fare
clic per scegliere il Gamepad — Modificare I'impugnatura nell'interfaccia del menu principale
dell'interruttore e immettere I'interfaccia della modalita di associazione.

B. L'interruttore sul retro deve essere impostato sulla posizione S. Premere e tenere premuto
il pulsante Home per 3 secondi per accendere il gamepad. Le luci a LED lampeggeranno
lentamente. Dopo 3 secondi, i quattro LED lampeggeranno rapidamente allo stesso tempo
e immettere lo stato di ricerca. Il LED ¢ allo stesso tempo, indicando che la maniglia &
accoppiata con successo con l'interruttore, quindi premere il pulsante Home per tornare.

C. Collegare nuovamente il gamepad all'interruttore: fare nuovamente clic sul pulsante
Home per 1 secondo per accendere il gamepad, viene collegato automaticamente
all'interruttore, quindi premere il pulsante Home per tornare.

D. Gamepad e cambio di riconnessione:

1. Nella modalita di sospensione profonda, fare clic su qualsiasi tasto per riattivare il
gamepad, le quattro luci a LED lamp no el si rivolgera amente
all'interruttore

2. Quando il gamepad ¢ sotto la modalita di sospensione (non in modalita di volo), fare clic
sul pulsante Home del GamePad per riattivare I'interruttore e il gamepad si rivolge
automaticamente all'interruttore.

3. Collegare l'interruttore tramite il cavo USB:

Innanzitutto, attiva la funzione di connessione cablata del gamepad nelle impostazioni
dell'interruttore.
Il gamepad é collegato all'interruttore attraverso il cavo dati USB e puo essere utilizzato
come gamepad cablato.
L'indicatore del canale del Gamepad mostra lo stato di ricarica e continuera a lampeggiare.
Scollegare il cavo USB,L'interruttore diventa modalita Bluetooth e si collega
automaticamente all'interruttore.

AVVISO: 1. | byttoms che possono svegliare il gamepad: chiave home, a\ by \ , tasti freccia,
selezionare, tasto di awvio, tasto L1, tasto R1, chiave screenshot.

2.l pulsante che pub riattivare linterruttore: pulsante Home.

3. Premere e tenere premuto il pulsante Home per piu di 5 secondi per disattivare il gamepad.
4.1l layout chiave ABYX di questo Gamepad & incoerente con la maniglia PRO Switch, & possibile
regolare il layout nelle impostazioni dell'interruttore

Espandilafunzore_ NANNNNN

Questo prodotto ha molti progetti funzionali avanzati, comprendono le
seguenti funzioni e utilizzarli per ottenere un'esperienza di gioco migliore
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Regolazione della luminosita della retroilluminazione del pulsante

Premere il tasto T/ FN e fare clic sul tasto sinistro / a destra della chiave di Thecross
per diminuire / aumentare la regolazione della luminosita della retroilluminazione.
Un totale di quattro livelli di luminosita, spegnere la retroilluminazione al livello 0,
quindi premere il tasto T/ fn tasto + croce per aumentare la luminosita a turno,

la massima luminosita al livello 3

Quando si utilizza questo prodotto di notte, per evitare che il
retroilluminazione interferisca con te e gli altri, si consiglia di spegnere o
ridurre la luminosita della luce

Regolazione dell'intensita delle vibrazioni

Premere il tasto T/ FN e fare clic su Down / Up del tasto Croce per indebolire /
aumentare l'intensita delle vibrazioni del gamepad. Ci sono quattro livelli di
intensita. Al livello 0, la vibrazione & disattivata, quindi premere il tasto T/ Fn + il
tasto SU del tasto Croce per aumentare l'intensita a turno. L'intensita della
vibrazione ¢ la pit alta al livello 3.

Regolazione della sensibilita del joystick

Premere il tasto T/ FN e agitare il joystick a sinistra una volta, & possibile ridurre
l'intervallo di movimento massimo del joystick da parte di un ingranaggio, ridurre
I'effetto di sensibilita nel gioco; Premere il tasto T / FN e agitare il joystick a destra
una sola volta pud aumentare il raggio di movimento massimo del rocker di un
ingranaggio. La sensibilita dei due joystick e indipendente, con un totale di 3
ingranaggi, e il valore predefinito e il margine di sensibilita piu alto

Display della batteria

Quando la maniglia e accesa, 4 luci di indicatori domestici in totale visualizzano
il livello della batteria per 2 secondi. Display di alimentazione: 4 luci media
76-100%, 3 luci media 51-75%, 2 luci significano 26-50% e 1 luce media solo
0-25% a sinistra. La durata della batteria del Gamepad & di 7-10 ore, si prega di
ricaricarla in tempo quando la batteria € bassa.
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Impostazioni programmabili

1. Attivazione della funzione Record: quando il GamePad funziona Premere
T/FEN+ M1/M2 /M3 /M4, ad esempio, il tasto T/ FN + M1, la modalita
personalizzata del tasto M1 & attivata e la retroilluminazione di Il joystick giusto si
trasforma in rosso

2. Quindi premere i tasti funzione che devono essere impostati in sequenza,
(supporta le impostazioni del tasto ABXY UP, GIU, SINISTRA, DESTRA L1L2 R1e R2)
Fare clic sul tasto funzione dopo il completamento, la luce del bilanciere destro
cambiera da rosso a blu Luce che significa che I'impostazione & completa

(Ad esempio: premere il tasto T ; FN + M1, la luce blu del bilanciere destro cambiera in luce rossa,
quindi premere il tasto Abxy a turno, fare dlic sul tasto M1 per salvare e uscire dopo l'mpostazione,
il La luce rossa del bilanciere destro cambiera in luce blu, in questo momento, la funzione di
premendo il tasto M1 & che i tasti Abxy fanno clic su turno)

3. Cancella le preimposte dei tasti di programmazione: assicurarsi che il gamepad
sia acceso, premere il tasto T/ FN + M1 per accedere alla modalita di
programmazione, la luce blu del joystick destro si rivolge alla luce rossa e nessuna
operazione di programmazione viene eseguita in questo momento , quindi fare
nuovamente clic su M, il LED del bilanciere destro cambia dalla luce rossa alla
luce blu, quindi la funzione personalizzata di questo tasto viene cancellata.

Istruzione leggera a LED

1. Quattro luci a LED Flash rapidamente: questo GamSpad e alla ricerca di
accoppiamento Bluetooth o collegamento all'interruttore tramite
accoppiamento Bluetooth.

2. Le luci a LED lampeggiano in modo rapido e basso indicazione della tensione:
la tensione della batteria di questo gamepad ¢ inferiore al 25%; Quando & inferiore
al 5%, il Gamepad si spegne automaticamente e non pud essere acceso.

3. Le luci a LED sono accese: il gamepad e l'interruttore sono collegati
normalmente tramite Bluetooth

4. Luci a LED lampeggianti lampeggiando lentamente e indicazione di ricarica:
il gamepad é collegato all'interruttore tramite cavo USB; Quando il gamepad &
collegato al caricabatterie per la ricarica, le quattro luci a LED lampeggiano
lentamente, dopo aver completamente caricato le luci si spegne.

5. Quando si carica e utilizza USB per connettersi, il GamePad non si spegne,
eventHought Premere il tasto Home per lungo tempo (il joystick destro e i pulsanti
Xyab sono sempre accesi, e il pulsante Home lampeggia)

Funzione di connessione Descrizione \\\\
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Apple ios | Android [ STEAM | SWITCH | Xinput | Dinput

Vibrazione x x v v v x
TURBO v v v v v v
L2R2 - v x x v x
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Turbo Funzione Introduzione

Premere prima il tasto T / Fn, quindi premere qualsiasi tasto funzione (A /B /X /
Y /L1/R1/ L2 /R2) del Gamepad TotRun sulla funzione Burst, quindi premere
T/ fn + stesso tasto per annullarlo

Regolazione della velocita del turbo

Ci sono tre velocita possono essere regolate: Tenere premuto il pulsante Turbo,
premere il joystick destro verso il basso una volta per ridurre la velocita di un
ingranaggio, e la luce del LED del tasto Home si accendera. Premere il pulsante
Turbo e tenerlo premuto, quindi premere una volta il joystick destro per aumentare
la velocita di un ingranaggio. La velocita predefinita e 2 ingranaggi

1a marcia: la velocita e 5 volte al secondo, e una luce a LED & accesa;

2a marcia: la velocita & 12 volte al secondo, con due luci a LED accese,
l'impostazione predefinita & questa marcia;

3a ingranaggi: la velocita e 20 volte al secondo, e sono accese tre luci a LED
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Quando il PAD non ha risposta alle operazioni o non ¢ possibile riconoscere il
segnale di lavoro, € possibile scollegare il cavo USB e ricollegarlo. E inoltre
possibile utilizzare la modalita manuale (Abilita metodo 2 nella tabella precedente)
per scegliere di inserire il corrispondente MODIFICARE | problemi sono ancora,

si prega di controllare il sistema operativo, il driver del Vice e il problema di

ESTINERN\\\\\

compatibilita del Gamepad, se ancora non puo essere risolto, si prega di contattare

il servizio clienti del rivenditore

ErEEEmIANNNN\

PlayStation e il marchio registrato di Sony Interactive
Entertainment (SIE)

Xbox / Windows & il marchio registrato di American
Microsoft Corporation

Android appartiene a Google Inc.

Nintendo Switch Un marchio registrato della console di gioco
portatile Nintendo

Macos ¢ il marchio registrato di Apple Inc. in U.S.A e in altri
paesi e regioni

Altri nomi di sistemi e nomi di prodotti che appaiono in questo
documento sono solitamente registrati marchi o marchi
commerciali di varie societa di sviluppatori. Si noti che non ci
sono ™ e ©segni in questo documento

Quando il firmware del prodotto viene aggiornato, consultare il servizio

clienti o andare al nostro sito ufficiale per verificare, non noteremo pit

Complesso
Progetto Riferimento
Tensione operativa DC3.7-4.2v
Corrente di lavoro 10—40mA
Modalita di sospensione corrente | 10uA—50uA
Corrente di vibrazione 80—130mA
Potenza di ingresso DC5.0V/500mA
capacita della batteria 3.7V /600mAh
Tempo di ricarica Circa 2-4 ore
Usando la gamma di distanza <8M

EEETEEETENNNXN

Chiave di direzione * 1

Otto direzioni, facilmente per il funzionamento

Tasto di controllo della
funzione * 4

A 8, Y, X pulsanti. Design perfetto pulsante, [ operazione tattile delle
dita & pi sensibile e veloce.

Pulsante Home * 1

Accendi il gamepad; Premere il tasto HOME per pit di 5 second,
il gamepad si spegnera

Rocker a sinistra e
destro *

Recentemente progettato per 3D Rocker, a 360 ° Gamma completa
per operazioni accurate

Tasto funzione front-end * 4

L1, R, L2, R2. La nuova progettazione del trigger e del tasto, risposta rapida

Turbo Key * 1

Tasto Turbo programmabile, la funzione combinata Turbo Single-Key
pud essere annulata

Indicatore del controller

4 LED si accendono allo stesso tempo.

Pulsante Screenshot * 1

Premere il pulsante Screenshot nel gioco per screenshot 1o schermo
corrente e salvarlo

Pulsante diprogrammazione * 4

I tasti M1, M2, M3, M4 possono programmazione personalizzata

del gamepad si spegnera

Quando il gamepad non ha alcuna azione per 5 minuti si rivolgeré alla modalita di sospensione e la luce

[ porione e AN

DC nel dispositivo cablato collegato |  USB un tipo

Lunghezza del cavo USB Circa 2,2 metri
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Precauciones de seguridad \\\\

Por favor lea cuidadosamente !g
MacOS

e\,
1| Windows
Para evitar dafios, evite la siguiente operacion. \\\

« No rocie insecticidas inflamables y otras personas cerca del gamepad

« No toques el gamepad con Il’qu_idos como el agua o el jugo! ﬂb "S";‘lesT"CDﬁ
Puede hacer que las llaves funcionen mal o se dafien

o
)
=
o
[
[
3
o
o
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« No enchufe ni desenchufe el cable USB con mojado manos Modo Xinput & Dinput Mode-Windows 7/8/10 y MacOS

* No lo use en lugares himedos o calientes, como los bafios. Sistema operativo Windows compatible con el modo XInput y el modo

« No lo use en lugares que sean faciles de caer, polvoriento (playa) o tener de DINPUT
campos magnéticos.

. I » o Xinput Mode se usa ampliamente en los juegos 3A y los ultimos juegos de Microsoft y
« No lo ponga en la parte superior del equilibrio de generacion de calor Steam Platform

como disipacion de calor

CIEETEEERN\N\N\\\

 No utilice demasiada fuerza cuando se use, causara facilmente la fatiga a Smart TV
mano y el desgaste de la llave.

« Si se siente dolorosas mufiecas o dedos durante el uso, ajuste su postura y } =
su fuerza o deje de usarlo temporalmente. —

« Si sus manos se sienten bien durante el uso, deje de usar el uso, el uso
(]

e Modo de Dinput compatible con los juegos tempranos de Windows and Simulator Game, etc.

continuo puede causar una erupcion de la piel u otras reacciones alérgicas

Modo de DinPut-Equipo Android

(Teléfono celular / Tableta / TV inteligente / Caja de TV)

» Cuando se conecta a un dispositivo portatil, como un teléfono / tableta
movil, el dispositivo necesita una funcion Bluetooth disponible

o La fuerza de la funcion de vibracion depende de la calidad del fabricante
cuando se conecta con el equipo Android

« Si el juego solo puede admitir el modo de pantalla tactil, no el modo de
control de Gamepad. Es decir, significa que no puede usar este
gamepad para el juego.
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Switch Mode-Nintendo Switch

« Este producto no solo es un interruptor de soporte, sino que también es
compatible con el modo Xinput XInPUT de PC y el modo DINPUT.

« Soporte de producto Despertador de despertador y funcionamiento manija.

« El gamepad admite el interruptor para usar la funcion del eje giroscopio.

¢ Los motores duales incorporados admiten la funcién de vibracion dual,
se puede ajustar la intensidad de la vibracién del motor.

« El Gamepad Support PC360 PC MODE PC Fin para usar. Pero primero debe
descargar e instalar el controlador PC360 primero.

o La funcion Turbo de soporte del producto y cancela la funcion Turbo, se
puede ajustar la velocidad del turbo.

« El Cable USB de soporte de gamepad Para conectar el interruptor Bacome
a un controlador con cable, desenchufe el cable atn puede usar la
funcion Bluetooth.

« El producto tiene cuatro funciones de programacion, puede configurar
diferentes funciones clave

o Ingresara la bateria después de encender el dispositivo, y luego se
conectara al dispositivo Bluetooth.
V Modelo - para iPhone y iPad

Al conectar los dispositivos iOS, debe usar la conexion inalambrica de la
gamepad y cambiar al modo V

o Este producto no tiene funciones distintas de las descritas en la
especificacion, no admite la funcion de toque virtual.

« Si el juego no esta disefado para MFI Gamepad, incluso si es compatible

con otros gamepads, atin no puede usar el control de la manija en el juego.

Lista de empaques / Accesorios opcionales \\

Por favor, marque todos los articulos incluidos en el paquete

WIRED
GAMEPAD

1x Gamepad

1x Tarjeta Manual y Garantia

’ ,,,, @ >

1x Cable de datos de 1x Llaves de flecha
carga USB cruzada de repuesto

[EETETEEEERANNANNN

Por favor, use el plumero suave o un pafio himedo para limpiar el gamepad

2 x KeyCaps 3D de repuesto

No use disolvente, por ejemplo: gas, mas delgado, alcohol, detergente de
cocina, toallitas quimicas ... puede causar deformacion y caida de color.

No use Stper himedo. Limpie este gamepad que causara dafio interno
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Clave de Clave de
programacion M1 programacion M2
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SELECCIONE
(BACK/-)

) ° °
Turbo & Fn aev
Funcion Teclas Cuatro teclas
Joystick de funcion ® W o| M e
izquierdo
Tombol sak ode
Teclas de Joystick derecho ° @
flecha cruzada
Clave de Tecla de
programacion M3 programacion M4

Inicio / Luz
indicadora LED

Instrucciones basicas de conexion \\\

El producto tiene una funcién de activacion, seleccione el modo de
dispositivo correspondiente antes de la conexion inalambrica
X: Modo de XInput inalambrico / Modo de computadora: el nombre del dispositivo:
Gatillo derecho (R2) Xbox Wireless Controller;
D: inalambrico DINPUT / Android Mode-Nombre del dispositivo: Machenike HG503W;
S: Modo de conmutacion: el nombre del dispositivo: Pro Controlador;
V: Nombre del dispositivo de Modo de Apple iOS: Controlador de Xbox inaldambrico;

Gatillo izquierdo (L2)

Ingrese el modo de emparejamiento: mantenga presionado el botén de inicio
durante 3 segundos en el estado de apagado, y cuando la luz indicadora parpadee
rapidamente, ingresara el modo de emparejamiento, simplemente conecte el nombre
del dispositivo correspondiente anterior.

Cambie el dispositivo emparejado:presione y mantenga presionado el botén de

inicio durante 5 segundos para desactivar el gamepad, luego seleccione el modo

correspondiente al dispositivo, y presione el boton Inicio durante 3 segundos para ingresar

al modo de emparejamiento y volver a emparejar.

P h ierdo (L1 P; h d ho (R1 .z . . e
arachoques izquierdo (L1) arachoques derecho (R1) Conexion con cable:use el cable USB para conectar directamente el dispositivo
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* Compatible con Windows 7/8/10 y plataforma de vapor (modo XInput)

« Compatible con el sistema Android en el teléfono celular / tableta / TV inteligente /
Caja de TV, etc. (Modo de DINPUT)

© Abyx, joystick derecho con efecto de iluminacion LED

o Experiencia inmersiva mejorada y disefio altamente confiable.
 Retroiluminacién de botones frescos y motor de vibracién doble ajustable
 Equipo inteligente Identificacion y funcion de seleccion de modo de engranaje

Instrucciones para conectar al interruptor \\\

A. Conecte el gamepad al interruptor por primera vez: active el host del interruptor, haga
clic para elegir el gamepad — Cambiar el agarre en la interfaz del ment principal del
interruptor e ingrese la interfaz del modo de emparejamiento.

B. El interruptor en la parte posterior debe configurarse en la posicion S. Mantenga
presionado el boton de inicio durante 3 segundos para encender el gamepad. Las luces
LED parpadearan lentamente. Después de 3 segundos, los cuatro LED parpadearan
rapidamente al mismo tiempo e ingresaran al estado de busqueda. EI LED esta encendido
al mismo tiempo, lo que indica que la manija se empareja con éxito con el interruptor,

y luego presione el botén Inicio para regresar.

C. Conecte la gamepad al interruptor nuevamente: haga clic en el boton Inicio durante
1 segundo para encender el Gamepad, se conecta autométicamente al interruptor, y luego
presione el botén Inicio para regresar.

D. Gamepad y cambio de reconexion:

1. En el modo de suefio profundo, haga clic en cualquier tecla para activar el gamepad, las
cuatro luces LED parpadearan, y el gamepad se conectara automaticamente al interruptor

2. Cuando el gamepad esta bajo modo de suspension (no en el modo de vuelo), haga clic
en el boton Inicio del Gamepad para activar el interruptor, y el Gamepad se conectara
automaticamente al interruptor.

3. Conecte el interruptor a través del cable USB:

Primero, encienda la funcién de conexion con cable del gamepad en la configuracion
del interruptor.

El gamepad esta conectado al conmutador a través del cable de datos USB, y se puede
usar como un gamepad cableado.

El indicador del canal de la gamepad muestra el estado de carga y seguira parpadeando.
Desenchufe el cable USB,El interruptor se convierte en modo Bluetooth y se conecta
automaticamente al interruptor.

AVISO: 1. Los byttoms que pueden despertar el gamepad: la tecla de inicio, A\ b \y \x x, las
teclas de flecha, seleccione, la tecla de inicio, la tecla L1, R1, la tecla de captura de pantalla.

2. El botén que puede despertar el interruptor: botén Inicio.

3. Mantenga presionado el botén Inicio durante més de 5 segundos para apagar el gamepad.
4_El disefio de Key ABYX de este gamepad es inconsistente con la manija del interruptor PRO,
puede ajustar el disefio en la configuracion del interruptor.

Epancilafurcion NN NN

Este producto tiene muchos disefios funcionales avanzados, comprender
lassiguientes funciones y usarlas para obtener una mejor experiencia
de juego.
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Boton de retroiluminacion Ajuste de brillo

Presione la tecla T/ FN 'y haga clic en la tecla izquierda / derecha de Thecross
para disminuir / aumentar el ajuste de brillo de la luz de fondo. Un total de
cuatro niveles de brillo, apague la luz de fondo en el nivel 0, y luego presione
latecla T/ FN + Tecla cruzada para aumentar el brillo a su vez, el brillo mas
alto en el nivel 3

Cuando use este producto en la noche, para evitar que la luz de fondo
interfiera con usted y otros, se recomienda apagar o reducir el brillo
de la luz.

Ajuste de intensidad de vibracion

Presione la tecla T / FN y haga clic en el botén ABAJO / ARRIBA de la tecla CROSS
para debilitar / aumentar la intensidad de vibracién de la gamepad. Hay cuatro
niveles de intensidad. En el nivel 0, la vibracion se apaga y luego presiona la tecla
T/ FN + la tecla UP de la tecla CRUZ para aumentar la intensidad a su vez

La intensidad de la vibracion es la mas alta en el nivel 3

Ajuste de sensibilidad del joystick

Presione el botén T / FN y agite el joystick a la izquierda una vez, puede reducir

el rango de movimiento méaximo del joystick por una engranaje, reduzca el efecto
de sensibilidad en el juego; Presione el boton T/ FN 'y agite el joystick a la derecha
una vez puede aumentar el rango de movimiento maximo del rockero por una
marcha. La sensibilidad de los dos joysticks es independiente, con un total de 3
engranajes, y el incumplimiento es el engranaje de sensibilidad més alto

Pantalla de bateria

Cuando se enciende la manija, 4 luces indicadoras de inicio en total mostrara
el nivel de la baterfa durante 2 sequndos. Pantalla de potencia: 4 luces media
76-100%, 3 luces media 51-75%, 2 luces significan 26-50%, y 11uz de luz solo
queda 0-25%. La duracion de la baterfa del gamepad es de 7 a 10 horas, por
favor, carguelo a tiempo cuando la baterfa esté baja.
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Configuracién programable

1. Activar la funcion de grabacion: cuando el gamepad esté funcionando,
presione T/ FN + M1/ M2 / M3 / M4, por ejemplo, Tecla T/ FN + M1, el modo
personalizado de la tecla M1 esté4 encendida y la luz de fondo de El joystick
correcto se convierte en rojo.

2. Luego presione las teclas de funcion que deben ajustarse en la secuencia,
(admite ABXY ARRIBA, ABAJO, ABAJO ABXY ARRIBA, ABAJO, A LA IZQUIERDA
L1L2 R1R2 y la configuracion de la tecla R2) Haga clic en la tecla FUNCION
después de completar, la luz del rockero derecho cambiara de rojo a azul Luz
que significa que se completa el ajuste.

(Por ejemplo: presione la tecla T/ FN + M1, la luz azul del rockero derecha cambiara a la luz roja,
y luego presione la tecla ABXY a su vez, haga clic en la tecla M1 para guardar y salir después de
que se complete la configuracion. La luz roja del rockero derecha cambiard a la luz azul, en este
momento, la funcidn de presionar la tecla M1 es que las teclas ABXY hacen clic a su vez)

3. Clever Programming Key Presettings: Asegurese de que el Gamepad esté
activado, presione la tecla T/ FN + M1 para ingresar al modo de programacion,
la luz azul del joystick derecho se convierta en la luz roja, y no se realiza una
operacién de programacion en este momento y luego, vuelva a hacer clic en M1,
el LED de rockero derecho cambia de luz roja a la luz azul, luego se borra la
funcion personalizada de esta tecla

Instruccion LED LED

1. Cuatro luces LED parpadean rapidamente: este GAMSPAD esta buscando un
emparejamiento de Bluetooth o conectando nuevamente al interruptor a través
del emparejamiento de Bluetooth.

2. Las luces LED parpadean una indicacion de voltaje répida y de bajo voltaje:
la voltaje de la baterfa de este gamepad es inferior al 25%; Cuando sea inferior
al 5%, el gamepad se apagara automaticamente y no se puede activar.

3. Las luces LED estan activadas: la gamepad y el interruptor se conectan
normalmente a través de Bluetooth

4. Las luces LED parpadean lentamente y la indicacién de carga: el gamepad
esta conectado al interruptor a través del cable USB; Cuando el gamepad esta
conectado al cargador para cargar, las cuatro luces LED parpadean lentamente,
después de que se cargaran las luces completamente cargadas.

5. Al cargar y usar USB para conectarse, el gamepad no se apagara, evitado
presione el botén Inicio por mucho tiempo (el joystick y los botones XYAB estan
siempre encendidos, y el botdn de inicio parpadea)

Descripcion de la funcién de conexién \\
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Apple ios | Androide | STEAM | SWITCH | Xinput | Dinput
Vibracion x x v v v x
TURBO v v v v v v
L2R2 - v x x N x
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Introduccién a la funcion Turbo

Presione la tecla T/ FN primero, luego presione la tecla de funcion (A /B /X /
Y /L1/R1/L2/R2) del Gamepad Totrun en la funcion de réfaga y luego
presione T/ FN + la misma tecla para cancelarla .

Ajuste de velocidad de turbo

Se pueden ajustar tres velocidades: mantenga presionado el botén Turbo,
presione el joystick derecho hacia abajo una vez para reducir la velocidad en
una marcha, y la luz del botén LED del botdn de inicio se iluminara. Presione el
boton Turbo y sosténgalo, luego presione el joystick derecho hacia arriba una vez
para aumentar la velocidad por una marcha. La velocidad predeterminada es

2 engranajes.

12 marcha: la velocidad es 5 veces por sequndo, y una luz LED esté activada;
2do engranaje: la velocidad es 12 veces por segundo, con dos luces LED
encendidas, la configuracion predeterminada es esta marcha;

32 marcha: la velocidad es 20 veces por segundo, y se encienden tres luces LED
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Cuando la almohad tiene respuesta a sus operaciones o no puede reconocer la Complejo 2

sefial de trabajo, puede desenchufar el cable USB y volver a conectarlo. Dm— N — a

También puede usar el modo manual (habilitar el método 2 en la tabla anterior) P4 g

para elegir ingresar al modo de trabajo correspondiente Los problemas adn Tension de funcionamiento DC3.7-4.2V o

existen, consulte el sistema de operacidn, el controlador de Vice y el problema - - o)

de compatibilidad de Gamepad, si atin no se puede resolver, comuniquese Corriente de trabajo 10—40mA

con el Servicio al Cliente de Distribuidores Modo de suefio actual 10UA—50UA
Corriente de vibracién 80—130mA

C " . 3 ., Potencia de entrada DC5.0V/500mA
opyright y otra informacion
3.7V /600mAh

capacidad de la baterfa

Tiempo de carga Alrededor de 2-4 horas
PlayStation es la marca registrada de Sony Interactive P 9
Entertainment (SIE) Utilizando rango de distancia <8M
Xbox / Windows es la marca registrada de Microsoft Seccion de control \\\\\
Corporation american
Tecla de direccion * 1 Ocho direcciones, facimente para operar.
Android pertenece a Google Inc Tecla de control de A, B, Y, X botones. Disefio de boton perfecto, la operacion
funcion * 4 tactil de los dedos es mas sensible y rapida

. N Encienda el gamepad; Presione el botdn Inicio durante més de
Nintendo Switch Una marca registrada de Nintendo Portable Boton de inicio * 1 5 @umos,ge\ Gafn_epad se apagaré,

Game Console

Rocker izquierdo y Recién disefiado para Rocker 3D, rango completo de 360 ° para
derecho * 2 operaciones precisas
MQCOS es la marca registrada de Apple Inc. en US.A'y otros Tecla de funcién 1, R1, L2, R2. El nuevo disefio de interruptores de disparador y.
paises y regiones delantera * 4 boton, respuesta rapida

Turbo programable Turbo, la funcion de combo Turbo Single

Turbo Key *1 Key se puede cancelar

Otros nombres de sistemas y nombres de productos que aparecen

en este documento generalmente son marcas registradas o marcas Indicador del controlador | 4 LED se ilumina al mismo tiempo.
comerciales de varias compafifas de desarrolladores. Por favor, Boton de captura Presione el boton de captura de pantalla en el Juego a capturar
tenga en cuenta que no hay sefiales ™ Y ® en este documento de pantalla * 1 la pantalla actual y guardarla.
Botén de programacion * 4 M1, M2, M3, Teclas M4 pueden personalizar la programacion.
Cuando se actualiza el firmware del producto, consulte el servicio al Cuando el gamepad no tiene accion durante 5 MINUOs, se centrara en el Modo de suspension, y 1a luz de
cliente o vaya a nuestro sitio web oficial para verificar, ya no notaremos 'a gamepad se apagaré
Una porcién terminal \\\\\
DC en dispositivo cableado conectado USB A TIPO

Longitud del cable USB Unos 2.2 metros




damssyiafiannudaandia

Tsaauatosuinsyio

wiatlasduanudsmalindnilasmisafiunssa’lalil \\

o adamgnunasiihiuaziu 9 1nadu Gamepad

o atndula Gamepad fnuasimaliduiinviatiiualil!l anavinliduvinouAsadndiviadie
o atndouviananddnany USB dredlan fia

o viuldluiifuviasanuiizauaiuviain

o vhuliluaauiiiidiadanisandu (2nema) viafiaumwiman

o atMlifiduuuzasailnsalaieanusaulunisnssanaanuiau

WNEMAM I \\\\\

o adhldusanaifuldfaliiasiniieanumwiiasdrvasiiauasnisdnnsafidrdey

« mnpaininfidaiiaiduviaihiatussninensldnullsadfuvimouasauudousey
avpaniangaiinTTaaldiy

« wnflazasaadnlinlussuinonisldllsanaaldnisldouadivdaliiavaravinlviini
uifanonsalfasensuvidu q

TR N\ \\\\
B8 Mac0S

am Windows
> 9 STEAM
(1B swires

Tuua Xinput & e DINPUT-Modus-Windows 7/8/10 & MacOS
syuulfiitinns Windows winAuladuTvue Xinput uagivua DINPUT

o Tvum Xinput tifuanounsvanatutny 3A uasnuandazas Microsoft uay Steam Platform

© Tuua DINPUT winduléfuinuusnaasinu Windows uaznuitaaaiusiu

Smart TV

@
ainsal DINPUT-Android Android
(Insdwiifiadia / wiude / §unsnild / nadaeiid)
« Waausadugunsalwantuinsdwifiada / wivdaaunsaldasnsiodduugy s

o anuudvussraslsAtunsdussfiauduagiunanwuasindnflaiansaduglnsal
Android

o WANENNTaTaLL TuuaninadudaEviniulilaiuuanisaiuau Gamepad
Tuwminaanuiaahisunsald gamepad fidwsuinuil



sadvuaadnd Nintendo

o ndnAaifilitiey wisassuaing wddeaiuayuivue Xinputuasfiduazivua DINPUT

o sasfumsaiuayundnsaridinduazinnisleddu
« Gamepad sasfuaindiialduodduunulatlsalay

o nawnasqgludmsasiuleddunsduasifiauganudiunsdusaitavuasnaina
Faunsalsulé

« Gamepad sa9¥u PC360 PC Mode PC &uganisliviu udnasiasaniluanuasiin
do'lasas PC360 rau

o nandaisasiuoddumasTunazanidneddumasiuanudivasuansadiulé

« Gamepad sas¥uana USB ifiaifiausaaini Bacome muanuuulidananldnaiet
afadoaunsatiordduugy s

o ndndaurififeddunmsdouTdsunsudeddumunsadoiodduiiuansoiu
o ffuazudvuuainadudvandagdnsaiudrasdiandadualnsaiugy s

Ju V - é sy iPhone uag iPad

o iatausaginsal i0S aadaslidnisidiansdalssevas Gamepad
uazldouduivue V

o naadauaifilifiodduuuanainadingluaulaiubisasiueAdumsdudaiaiiauae

o manulildaanuuumna iy MFI Gamepad wiinavldsunsaivauuainiy
Gamepads du 9 uanaudolisunsaldnisauauitduluny

ERETEEEITIANNN

Tsaasagausamsionuaiisuagluwiamna

1 x gamepad 1 x qfla gflauaslusulseiu

T

=/

1 x madatayansmia 1 x uilugnasesaansas
UsB wih

R \N\N\N\\

Tsaldudsefijuwaniadguinvanaiainaugzain gamepad

2 x una 3D d1sag

adlimvinazaiaidu: LA, iuiuas, uaanagad, wedananluaiy,
fdavinanuazaiaansiadl ... anavi liiAemsdegduaznisgaded

2R HIRTIO R visamsvihanuazaaulufiiasdud




WAHLEN
(BACK/-)

YadeAdumaiuuay
FN

[aadiindin

Yugnasiinu

visninading (L2)

fugudng (L1)

LED-Indikatorleuchte

Tua

YuoAdudu

RELE LRI VTRERH]

vianinasun (R2)

fiugtuam (RL)

Laesi NN NN\ N

sWamsdiouTdsunsu M1 swansdiouTusunsu
—
<) ° <)
® W o M e
YuaduTvue
) (]
sansdiguTusunsuy M3 sWansulisuTalsunsu M4

T EANNNNN

wanfaiifeatulanldsaidantunaalnsaiviimdasaaumsitandalians

X: Tuua Xinput Fane / Twuanaufinmaifanasailnsal: eauinsamasliany Xbox;
D: DINPUT 15ae / Android Tuuafiagilnsal: Machenike HG503W;

S: Switch Mode - #iauavailnsai: Pro Controller;

V: #iaginsaiinua Apple iOS: AauTnsawaasisana Xbox
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D. Gamepad warsfintfidansialni:

1. Winueadddnadnyula q ialan Gamepad W LED ajvazurazuar Gamepad aviftaudandy
WiiaiadTaodaTuld

2. iia Gamepad agiamalaTuuaady (LildagluTuua Flight) adniulanuas Gamepad Wialanainduay
Gamepad audaudandulUidiadlasdn Twic

3. Wlandaddadiuae USB:

AaudulvidasddunsiBausawuuldaouas Gamepad Tumsdodaingd
Gamepad (fausafumadiuaoiailataya USB uavainsaldlu Gamepad wuuldang'la
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2. duiiamnsadanaind: Yulau

3. naulaudmetivunin 5 Sndiiiaila Gamepad

4. WinlasoAd ABYX ua9 Gamepad ihimanadasiuiiduaingd Pro aasnsadiudniasslumsdiaing
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Tindakan pengamanan
Harap baca dengan cermat

Untuk mencegah kerusakan, hindari operasi beri \\

« Jangan menyemprot insektisida yang mudah terbakar dan orang lain di
dekat gamepad

« Jangan menyentuh gamepad dengan cairan seperti air atau jus!
Ini dapat menyebabkan kunci kerusakan atau rusak

« Jangan pasang atau cabut kabel USB dengan basah tangan
« Jangan gunakan di tempat yang lembab atau panas, seperti kamar mandi

« Jangan gunakan di tempat-tempat yang mudah jatuh, berdebu (pantai)
atau memiliki medan magnet

« Jangan letakkan di atas peralatan yang menghasilkan panas karena
disipasi panas

caanoi AN N NN N

« Jangan gunakan terlalu banyak kekuatan saat menggunakan, itu akan dengan
mudah menyebabkan kelelahan tangan dan keausan utama

« Jika Anda merasakan sakit tangan atau jari saat digunakan, harap sesuaikan
postur dan kekuatan Anda atau berhenti sementara menggunakannya.
« Jika tangan Anda merasa tidak sehat saat digunakan, silakan berhenti

menggunakan penggunaan, penggunaan lanjutan dapat menyebabkan ruam
kulit atau reaksi alergi lainnya
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B8 Mac0S

a3 Windows
9 STEAM’
(1B swires

Mode Xinput & Mode Dinput-Windows 7/8/10 & MacOS
Sistem operasi Windows kompatibel dengan mode XInput dan mode dinput

>

o Mode XInput banyak digunakan dalam 3A game dan game terbaru dari platform
Microsoft dan Steam

« Mode Dinput Kompatibel dengan game awal Windows dan game simulator, dll

Smart TV

@ E
Mode Dinput-Peralatan Android
(Ponsel / Tablet / TV pintar / TV)
 Saat menghubungkan ke perangkat portabel seperti ponsel / tablet,
perangkat membutuhkan fungsi Bluetooth yang tersedia

o Kekuatan fungsi getaran tergantung pada kualitas pabrikan saat
menghubungkan dengan peralatan Android

« Jika permainan hanya dapat mendukung mode layar sentuh, bukan mode
kontrol gamepad. Itu berarti Anda tidak dapat menggunakan gamepad ini
untuk permainan.
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Switch Mode-Nintendo Switch

 Produk ini tidak hanya mendukung sakelar, tetapi juga mendukung mode
Xlnput PC dan mode Dinput.

« Dukungan Produk Bangun Switch dan Pegangan Fungsi.

« Gamepad mendukung sakelar untuk menggunakan fungsi sumbu giroskop.

* Motor ganda built-in mendukung fungsi getaran ganda, intensitas getaran
motor dapat disesuaikan.

« Gamepad mendukung PC360 PC Mode PC end untuk digunakan. Tetapi Anda
perlu mengunduh dan menginstal driver PC360 terlebih dahulu.

« Produk mendukung fungsi turbo dan membatalkan fungsi turbo, kecepatan
turbo dapat disesuaikan.

« Gamepad mendukung kabel USB untuk menghubungkan saklar bacome
controller kabel, cabut kabel masih dapat menggunakan fungsi Bluetooth.

 Produk ini memiliki empat fungsi pemrograman, dapat mengatur fungsi
utama yang berbeda

« Ini akan mendorong baterai setelah menyalakan perangkat, dan kemudian
akan terhubung ke perangkat Bluetooth.

V Model - untuk iPhone dan iPad

« Saat menghubungkan perangkat iOS, Anda perlu menggunakan koneksi
nirkabel gamepad dan beralih ke mode V

o Produk ini tidak memiliki fungsi selain yang dijelaskan dalam spesifikasi, itu
tidak mendukung fungsi sentuh virtual.

« Jika permainan tidak dirancang untuk Gamepad MFI, bahkan jika didukung
untuk gamepad lain, Anda masih tidak dapat menggunakan kontrol pegangan
dalam permainan.

Daftar Packge / Aksesori Opsional \\\

Silakan periksa semua item yang termasuk dalam paket

1x Manual & Kartu Garansi

1x gamepad

T

=)

1x kunci panah
cadangan cadangan
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Silakan gunakan kain lap lembut atau lembab untuk membersihkan
gamepad

1x USB Pengisian
Kabel Data

2 x Keycaps 3D Spare

Jangan gunakan pelarut, misalnya: gas, lebih tipis, alkohol, deterjen dapur,
tisu kimia ... Ini dapat menyebabkan deformasi dan kejatuhan warna

Jangan gunakan super basah lap menghapus gamepad ini yang akan
menyebabkan kerusakan internal




raa ek uama NN NN N

PILIH

MULAILAH
(BACK/) )

MODE

Tombol Fungsi
Turbo & Fn Empat tombol

fungsi

Joystick

Tombol panah
silang

Joystick kanan

Rumah / LED
indikator cahaya

Trigger Kiri (L2) Pemicu kanan (R2)

Bumper kiri (L1) Bumper kanan (R1)
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M1 Kunci M2 Kunci
Pemrograman Pemrograman
] =

—

<] ° <)

® W o M %

Umschalttaste fir

) Betriebsart )

M3 Kunci Pemrograman M4 Kunci Pemrograman
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Produk ini memiliki fungsi bangun, silakan pilih mode perangkat yang
sesuai sebelum koneksi nirkabel

X: Mode Xinput Nirkabel / Mode Komputer-Nama perangkat: Xbox Wireless Controller;
D: Dinput Nirkabel / mode Android-Perangkat Nama: Machenike HG503W;

S: Mode beralih-Nama perangkat: Pro controller;

V: Apple iOS Mode-Device Name: Xbox Wireless Controller;

Masuk Mode Pasangan: Tekan dan tahan tombol HOME selama 3 detik dalam keadaan
off, dan ketika lampu indikator berkedip dengan cepat, Anda akan memasukkan mode
pemasangan, cukup sambungkan nama perangkat yang sesuai di atas.

Ubah perangkat berpasangan:Tekan dan tahan tombol HOME selama 5 detik untuk
mematikan gamepad, lalu pilih mode yang sesuai dengan perangkat, dan tekan tombol
HOME selama 3 detik untuk memasukkan Mode Pasangan dan Pasangkan lagi.

Koneksi Kabel: Gunakan kabel USB untuk menghubungkan langsung perangkat
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* Kompatibel dengan Windows 7/8/10 dan Steam Platform (Mode Xinput)

« Kompatibel dengan sistem Android di ponsel / tablet / TV pintar / kotak TV,
dll (mode dinput)

 Abyx, joystick kanan dengan efek pencahayaan LED

o Peningkatan pengalaman mendalam dan desain reliabilitas yang sangat tinggi

e Lampu latar tombol keren dan motor getaran ganda yang dapat disesuaikan

o Identifikasi peralatan cerdas dan fungsi pemilihan mode roda gigi

\\ §

A. Hubungkan gamepad ke sakelar untuk pertama kalinya: Nyalakan host sakelar, klik untuk
memilih gamepad — Ubah pegangan pada antarmuka menu utama sakelar, dan masukkan
antarmuka mode pemasangan.

B. Saklar di bagian belakang harus diatur ke posisi S. Tekan dan tahan tombol HOME
selama 3 detik untuk menghidupkan gamepad. Lampu LED akan berkedip perlahan.

Setelah 3 detik, empat LED akan berkedip dengan cepat pada saat yang sama dan memasuki
keadaan pencarian. LED pada saat yang sama, menunjukkan bahwa pegangan berhasil
dipasangkan dengan sakelar, dan kemudian tekan tombol home untuk kembali.

Instruksi u ke sakel

k menghubung

C. Hubungkan gamepad ke sakelar lagi: Klik tombol Home selama 1 detik untuk menghidupkan
gamepad, secara otomatis terhubung ke sakelar, lalu tekan tombol Beranda untuk kembali.

D. Gamepad dan Rekoneksi Beralih:

1. Dalam mode tidur yang dalam, klik tombol apa saja untuk membangunkan gamepad, empat
lampu LED akan berkedip, dan gamepad akan secara otomatis terhubung kembali ke sakelar

2. Ketika gamepad berada di bawah mode tidur (bukan dalam mode penerbangan), klik tombol
home dari gamepad untuk membangunkan saklar, dan gamepad akan secara otomatis
terhubung kembali ke sakelar.

3. Hubungkan sakelar melalui kabel USB:

Pertama, nyalakan fungsi koneksi kabel gamepad dalam pengaturan sakelar.
Gamepad terhubung ke switch melalui kabel data USB, dan dapat digunakan
sebagai gamepad kabel.

Indikator saluran gamepad menunjukkan status pengisian dan akan terus berkedip.
Cabut kabel USB,Switch menjadi mode Bluetooth dan secara otomatis terhubung
kembali ke sakelar.

Perhatikan: 1. Byttoms yang dapat membangunkan gamepad: kunci rumah, A\ b\ y* x, tombol panah,
pilih, tombol mulai, tombol tangkapan layar.

2. Tombol yang dapat membangunkan sakelar: Tombol Beranda

3. Tekan dan tahan tombol HOME selama lebih dari 5 detik untuk mematikan gamepad

4. Tata letak utama ABYX dari gamepad ini tidak konsisten dengan pegangan pro switch,

Anda dapat menyesuaikan tata letak dalam pengaturan sakelar
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Produk ini memiliki banyak desain fungsional canggih, memahami
fungsi-fungsi berikut dan menggunakannya untuk mendapatkan pengalaman
bermain yang lebih baik

Penyesuaian kecerahan backlight tombol

Tekan tombol T / FN dan klik kiri / kanan kunci ThreCross untuk mengurangi /
menambah penyesuaian kecerahan backlight utama. Sebanyak empat tingkat
kecerahan, matikan lampu latar pada level 0, lalu tekan tombol t / fn + kunci silang
untuk meningkatkan kecerahan pada gilirannya, kecerahan tertinggi di level 3

Ketika Anda menggunakan produk ini di malam hari, untuk mencegah latar
belakang mengganggu Anda dan yang lain, disarankan untuk mematikan
atau mengurangi kecerahan cahaya

Penyesuaian Intensitas Getaran

Tekan tombol T / FN dan klik ke bawah / atas tombol silang untuk melemahkan /
meningkatkan intensitas getaran gamepad. Ada empat tingkat intensitas

Pada level 0, getaran dimatikan, dan kemudian tekan tombol T/ FN + tombol atas
tombol silang untuk meningkatkan intensitas pada gilirannya. Intensitas getaran
adalah yang tertinggi di level 3

Penyesuaian Sensitivitas Joystick

Tekan tombol T/ FN, dan kocok joystick ke kiri sekali, Anda dapat mengurangi
rentang gerakan maksimum joystick dengan satu gigi, mengurangi efek sensitivitas
dalam permainan; Tekan tombol T/ FN dan goyang joystick ke kanan sekali dapat
meningkatkan rentang gerakan maksimum rocker dengan satu gigi. Sensitivitas
kedua joystick adalah independen, dengan total 3 roda gigi, dan default adalah
gigi sensitivitas tertinggi

Tampilan baterai

Ketika pegangan dihidupkan, 4 lampu indikator rumah total akan menampilkan
level baterai selama 2 detik. Tampilan daya: 4 lampu berarti 76-100%, 3 lampu
berarti 51-75%, 2 lampu berarti 26-50%, dan 1 cahaya berarti hanya 0-25%.

Umur baterai gamepad adalah 7-10 jam, silakan isi waktu ketika baterai rendah
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Pengaturan yang dapat diprogram

1. Nyalakan fungsi catatan: Ketika gamepad berfungsi Tekan T/ FN + M1/ M2 /
M3/ M4, misalnya, tombol T/ Fn + M1, mode khusus dari tombol M1 dihidupkan,
dan lampu latar dari Joystick kanan berubah menjadi merah.

2. Kemudian tekan tombol fungsi yang perlu diatur secara berurutan, (mendukung
pengaturan tombol ke bawah, bawah, kiri, kanan L1 L2 dan R2) Klik tombol fungsi
setelah selesai, lampu rocker yang tepat akan berubah dari merah menjadi biru.
cahaya yang berarti pengaturan selesai

(Misalnya: Tekan tombol T/ Fn + M, cahaya biru dari rocker kanan akan berubah menjadi lampu
merah, dan kemudian tekan tombol ABXY pada gilirannya, klik tombol M1 untuk menyimpan dan keluar
setelah pengaturan selesai, Lampu merah dari rocker kanan akan berubah menjadi cahaya biru, saat ini,
fungsi menekan tombol M1 adalah bahwa tombol ABXY klik pada gilirannya)

3. Jelas Presetting Key: Pastikan gamepad aktif, tekan tombol T/ FN + M1 untuk
memasukkan mode pemrograman, cahaya biru joystick kanan akan berubah menjadi
lampu merah, dan tidak ada operasi pemrograman yang dilakukan saat ini, Dan
kemudian klik m1 lagi, rocker kanan memimpin perubahan dari lampu merah ke
cahaya biru, maka fungsi khusus dari kunci ini dihapus

LED Light Instruction

1. Empat lampu LED Flash dengan cepat: Gambspad ini mencari pasangan Bluetooth
atau menghubungkan kembali ke switch melalui pasangan Bluetooth

2. Lampu LED berkedip dengan cepat dan rendah indikasi tegangan: tegangan baterai
gamepad ini lebih rendah dari 25%; Ketika lebih rendah dari 5%, gamepad akan mati
secara otomatis dan tidak dapat dihidupkan.

3. Lampu LED aktif: gamepad dan sakelar terhubung secara normal melalui Bluetooth

4. Lampu LED berkedip perlahan dan indikasi pengisian: Gamepad terhubung ke
switch melalui kabel USB; Ketika gamepad terhubung ke pengisi daya untuk mengisi
daya, empat lampu LED berkedip perlahan, setelah terisi penuh lampu akan mati

5. Saat mengisi daya dan menggunakan USB untuk menghubungkan, gamepad tidak
akan dimatikan, estfought tekan tombol home untuk waktu yang lama (tombol joystick
dan xyab yang tepat selalu aktif, dan tombol home flashes)
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Appleios [ Android | STEAM | SWITCH [Xinput | Dinput
Getaran x x v v v x
TURBO v v v v v v
L2R2 - v x x v x
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Pendahuluan fungsi Turbo

Tekan tombol T/ FN pertama, lalu tekan tombol fungsi apa pun (A /B /X /X /
L1/ L2/ R2) dari gamepad totrun pada fungsi burst, dan kemudian tekan

T/ Fn + kunci yang sama untuk membatalkannya

Penyesuaian Kecepatan Turbo

Ada tiga kecepatan dapat disesuaikan: tekan dan tahan tombol turbo, tekan joystick
kanan ke bawah sekali untuk mengurangi kecepatan dengan satu gigi, dan lampu
dipimpin tombol beranda akan menyala. Tekan tombol turbo dan tahan, lalu tekan
Jjoystick kanan untuk meningkatkan kecepatan dengan satu gigi

Kecepatan default adalah 2 gigi

st Gear: Kecepatannya 5 kali per detik, dan satu lampu LED menyala;
2nd Gear: Kecepatannya 12 kali per detik, dengan dua lampu LED,
pengaturan default adalah gigi ini;

3RD Gears: Kecepatannya 20 kali per detik, dan tiga lampu LED menyala
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Ketika PAD tidak memiliki respons terhadap operasi Anda atau tidak dapat
mengenali sinyal kerja, Anda dapat mencabut kabel USB dan menghubungkan
kembali. Anda juga dapat menggunakan mode manual (aktifkan Metode 2 di
tabel sebelumnya) untuk memilih untuk memasukkan mode kerja yang sesuai
Masalah masih ada, silakan periksa sistem operasi, driver Vice's, dan masalah
kompatibilitas Gamepad, jika masih tidak dapat diselesaikan, silakan hubungi
layanan pelanggan dealer
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PlayStation adalah merek dagang terdaftar dari Sony Interactive
Entertainment (SIE)

Xbox / Windows adalah merek dagang terdaftar dari American
Microsoft Corporation

Android milik Google Inc

Nintendo beralih merek dagang terdaftar dari konsol game
portabel Nintendo

MacOS adalah merek dagang terdaftar dari Apple Inc. di U.S.A
dan negara dan wilayah lain

Nama sistem dan nama produk lain yang muncul dalam dokumen
ini biasanya merek dagang terdaftar atau merek dagang dari
berbagai perusahaan pengembang. Harap dicatat bahwa tidak
ada ™ dan © tanda dalam dokumen ini

Ketika firmware produk diperbarui, silakan berkonsultasi dengan layanan
pelanggan atau pergi ke situs web resmi kami untuk memeriksa, kami
tidak akan melihat lagi
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Kompleks
Proyek Referensi
Tegangan operasi DC3.7-4.2v
Bekerja saat ini 10—40mA
Mode tidur saat ini 10uA—50uA
Getaran saat ini 80—130mA

Masukkan daya DC5.0V/500mA

Kapasitas baterai 3.7V /600mAh

Waktu memuat Sekitar 2-4 jam

Menggunakan jarak jarak <8M
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Kunci Arah * 1 Delapan arah, mudah dioperasikan

A, B, Y, X tombol. Desain tombol sempurna, operasi sentuhan jari

.
Kunci Kontrol Fungsi * 4 lebih sensitf dan cepat.

Nyalakan gamepad; Tekan tombol HOME selama lebih dari 5 detik,

«
Vel | B 1 gamepad akan dimatikan

Baru dirancang untuk 3D Rocker, rentang 360 ° penuh untuk

Rocker kiri dan kanan * 2 operasi yang akurat

L1, R1, L2, R2. Desain pemicu dan sakelar tombol baru,

Kundi fungsi ujung depan * 4 | .5 %20

Tombol Turbo yang Dapat Diprogram, fungsi kombo Single-Key

"
Kundi Turbo *1 Turbo dapat dibatalkan

Indikator pengontrol 4 LED menyala pada saat yang sama.

Tekan tombol Screenshot di game untuk tangkapan layar layar

Tombol screenshot * 1 saat ini dan simpan.

Tombol pemrograman * 4 M1, M2, M3, Tombol M4 dapat pemrograman khusus

Ketika gamepad tidak memiliki tindakan selama 5 menit, itu akan berubah menjadi mode tidur, dan lampu
gamepad akan mat
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DC dalam perangkat kabel terhubung USB A Type

Panjang kabel USB Sekitar 2,2 meter




zZ2EoliEE
ERRCTATCEE D

BIEE oIS, BIEE BT T a0

o AIRMERBAIRBOAE 7 — L%y ROIECICATL—LABNTLEE N

o WaterJuice® & 5 BIATY — Lty RIZfgh (TSRS,
EAMELZYIBIELY 2R D Y ET

e USBr =T LEBNTELIAE RO TS hands

o NAN— LG EDBIPRMBATEEALRN TS,

 BERTOBA. ECYSFEN (E—F) . FEEHIBER > TO S5
TIHEALANTLEED,

o BN HDRHABED FICEA RN TS

= NN\

c FHTRILEEHEYICHBLDAEFEALANTIES), ThEBRCFE
EhEE, F—05EFTRESIERHTLLS

o BARCFECEELBOIBAEG. BRCHERET 5. —BENIER
FTEIDEPLHTIES,

o FERREFA>ECREL TN BIBEER, EAELEO T EEL, SRR
REORBLEOMBOT L L —RISES| SR TR DY E T,

EXEEEEER.N\N\\\\
E& Mac0S

=8 \Vindows
(1

> & srean
(1B swivea

XINPUTE— R & &4+ b E— K-Windows 7/8/10&Macos
XINPUTE— K £EDINPUTE— R & BN H BWindowsA RL —F 1 V5 Y RF A

© XINPUTE — I (F3A%° — L & Microsoftds &USteam 7' 5 ¥ | 7+ —LDEH DT — L TIEC
RN TWET

® Windows# & Simulator GameZ & IR — s & Bt 3 DinputE—F .

Smart TV

> :

- [

Dinput Mode-Androidi#zg

BB/ AT LY MNAX—FFLE/TVRY S R

o WHEE/2 T L v M ORTHESISRGT 5188, KEEFIFETLES
BluetoothtgEE MEL LFT

o IREIHBEDIAE (&, AndroidiE & Bt s % L TNHBEEFORBEIC Lo
TERYFET

o F—LHBT =Ly ROFIHE—RTEEL L2y FRY Y=V E—RLAYR
—FTERVBRE. COF—L/NY REFATEANENSTETY,




AL YFE—R-ZVTFY =M v F

o COBRERA v FEHFTHL, PCOXINPUTE— K EDINPUTE— R 474K
—hLTOLET,

CHWBYR— NI A VT v TR v FENY RILHEE,

o =Ly FiEY v DRD—THEREEERT 5L 51 R( v FEH Rt
LTWEY,

CHET 27 VE—2—FET 27 MREMEEE S R— b L, E—2 OIREPEEE
BETEET,

o 7 — LNy RIZPC360 PCE— RPCOLTEHAR— L TWET, LAL. &

FEEHISPC360 R T4 N—& X O—RKLTA VA ML IUENHYET.

o BEYR— AR S —RIHEE T v LA BE, S—RiREE
BETEEY,

o =Ly ROYAR— MUSBY—T ILAA v FBacome®iE4id 38451 ho—
SEEGETAICE. - 7‘)1/5}7,6% F7Bluetoothigé! Efifﬁf%i?‘

e WRIFAODTOT TSIV THERH Y. BEDF—WHEERETEET

o TNA ZOBEREANEEZCNY T 1) Z{EL TH BBluetoothT /N1 Z (<
BRLET.

VETF) - iPhonetiPad D&

o IOSTNA ZERGT DL E K, 7—Lb/Sy ROFESEGEFERL TVE—RIY
BAIWENHYET.

o COBRICEABRTHIBL LIMOBEEN S Y T AN, RIES v FIEEEY AR
—hEhTOEERA,

o #—LAMFIF —L/8y RAICREENTORMEEE, DS —L/Sy RTHR

—hERTNTH, ¥—LADNAY RV bO—LEFERATIZLETEE A,

Ny gD UYZANETa>oryty

Ry F—JEEFRTLIIRTOEREERAL T(EE0

N Y NALA 1x 2= 7)L &IREFE
ﬂxUSBE% IXDAXT7 AR 2 X AN73DF

—5 =7 KEDF— —Ffvv7

ERZEEZER \N\N\\\
FEOMVEBRRIES B EE> TY — LNy FERRL T EEN

HY VY, yuF— Tha—=l, FyFUKE. WEVA TREESTH
ChBISRESAAVBRIZERLAVTESL, ChizkY,
BOINPER BN RET 2R S Y £ T,

iENRagEFEALANTEED, SO —L/Ny REREET,




R %
(BACK/)

2—R&
Frgge+—

ESaA AT
199

KEDEMA T

E0kUA— (L2) ahUA- (R2)

NV A= (L1) ANV = (RT)

ESZEZTSER N\\N\\\

M1
BT E S

M2
TOYIIVTF—

M4
BLVEEPZESS

AN\ \\ {

HREEV AV Ty THEEER>TOET, 74 VL REGRICIST 57/

A AE-REERL T E=

X: 74 ¥ L ZXINPUTE= R/aY Ea—2E— K - 7314 ZO&H]: Xbox Wireless Controller;
D: 74 L ZDINPUT/ ANDROIDE— K - 7/31 2% : Machenike HG503W;

S:24 v FMODE - 7731 KO#&Ri: Pro Controller;

v: Apple IOSE— K - 7/ 2% Xbox74/ ¥L R -2 bA—5—,

R7VIGE—REANDLET: OFFREETR— LK V £30MMLEGH £,
1O —8—54 MTCILRRL TL B E ElE. R UV TE—RIIAYFET,
LROMET BTN AR EEGT BT TS,

RTPTNA RAEEEY Doh— LR 4V ESHISPLEGH T/ — Ly REFTIZLTHS,
FIARITHET B E— REERL, A—LRE VESDRHRL TRT7 UV T E—RIZAY,

4 5—EATENILET,

BIRIEG: 2B EREST 51CFUSB — T LEFRL T SN




EECTER \\\\\

o Windows 7/8/10& Steam Platform& B#iA'% Y £F (XInputE—K)

o SRR/ T Ly NAR— TLE/TV/TVARY & 2% & DAndroidy A7 L&
EfnHYES, (DINPUTE—F)

o abyx, LEDHBBESIR.FOHEY a1 AT 1 v Y

o BUSQARER L FEEOB LT H( >

o U —ABREY Ny Y S b EBETRG _ERBE—S —

o A VT Uy MERHRIE ¥ 7 T RIERIEE

R A EE NN

AT =Ly RERIH TR v FITEGELET, A v FARR FOBREAND L,

GamePad— 24 Y FDAL Y AZa—AYA—TzA ADYT )y TEBEALT,
RPYVYE—RA VB =T 24 RENPILET,

BEENAA ;?%SFEI»&E#%ZE?&\ YET, K- ARZVESPBBLEGH T — LSy |
EFVICLET, LEDSA MW YMFLET, 30, 4D OLEDAREIRS (S Aik(c 2R L
BERREICAYET, (EDARECEUTL TLBTS, A KILAZA v F LRI Th,
A—LREVEHRLTRS.

CH =Ly REBERS v FIEELET
¥ 5E. BB v FIcEREh, K-
D — LSy RERA v FOBEER:
174 —TAY—TE—RT, EBOF—%5 vy LTH LRy RERETEE.
4DOLEDFA MSEHL. #— LSy REEEICRA v FISBSELET,

2.7 =Lty RBERY—TE—F (754 PE—KTRAN) OBERE, 7—L/Sy KOK—L4
REVES VI LTRA v FERBL, ¥ — L8y REEBNICRS v FISERLET,

—LARBVEY) v ) LTF =Ly REFY
REVEWLTRY Y.

3.USBY —TILTRA v FEREHGLES:

P RV FREDT — LNy FOGEEG#IEEA VIS LET,
=Ly RFUSBT =27 —TLENL TR v FISEHEh TS Y.,
R — Lty RELTHEATEET

G— LRy ROF v 3L ¥l — R BABAF— A AERL, AALBHET.
USB7 =T LR T ZE L,

AV FR>RTN— o —RE-RIZRY, BENCRA v FICEGELET,

R T A/\H%Lﬂ’(éé?gﬂomz F—LF— ALBAYAX KEDF— BERF—. L

AV FERETER R h—LFRy

37— LR o A STPLALIR LG T —, LSy EF7ICLET,

LS F DABYXF—L A 77 b EPORA Y FONLFILEFELTOETH,
24 YFRETLAT7T I A BETEET,

TR NNN\N\\

COFMICEZ  OBELHIEREA B Y, LITOMEEEERL .,
o EFERLTRYRNT —LFREB I LHICERBL T EEN

REVNyH 54 MBS EHE

T/FNF—%H#L T TheCross+—DEGEE 7 Y7L T F—XV 754+ D

B2 SFEEES L ET, GFAL VDB S, LTV 754 &F 7120,
RIST/Fn—+ /D 2F—% ML THB S £BPL 7.

ZOBRAERIERTR L &F NV I T4 LA HREPMDAETFET B
DEPIC DI, KOBBSEHITARHLT I abEDLET

IRENSRREAEE

T/FnF—%RLT, JORF—OFR/ERES ) v 7 LT 4= FED
IREPRE £ 555 2 EINS ¢ 3§, BEDIDDLNNHDHY $F, LNLOTIE,
RED A 72HY, T/FnF—+ 7 AXF—+&RTEBENHELET.
REBEEIEL NI TRBTY.

CadAT4 v RERE

T/MARI BT DAL RTAY JEEIHROT. PIA T4V JDRK
BEHSEEAIF7TRS TN TE, F—LHDBENRERSTIEHNTEET,
T/FNRY %0 L T 234 RTAY 7 2ACRS 1F7TO Y H—DORABHEH
FAERCTENTEET, 2DV AARTA Y JORRERIRIL TE Y.
G3ETHHY . F7AN IRBOREF7TT

Ny TFY—F4 AT LA

NAFABFANDDE AFHAEDFT LA D=5 54  H2VEEIEE
ERRLET, BOERTR: 42D7 4 1 FP76-100%, 32DF A b &51-75% %
BIRL. 22D7 A |} 1£26~50% & BIRL ., HIE0~25%5%> T\ 7.
=Ly F OBMEGIET~ 08/, N T RO S ICRBL TS,



BEERBL F T

NN\

TLa—F A 295 F—L/ Y FAEELTWB L & T/Fn+ M1/
M2/ M3/ MAZFRL T, T/ Fn+ MIF— MIF—DHR T LE-FHF (Y,
NYGSAMDFAB)ET. ADDIARTAY IHHRIEDY ET,

2R, NEBIZEETIMEN H DT T7 Ly arF—FIL T (ABXY UP,

DOWN, %, AL LR RIER2F—RELYHR—t) , TTRICHREF—27) V7T
8. ARVH—FA I HHENLEICEDY T, RENTT LI EBKT 3,
(B T/Fn+ MIF—%# 3L, GOYA—DEVKRFENT A b ABXYF—%H L TMI

F—&7Y) V)L TREFRT LEEREL TRTLET. ARYA—DORLKEBLHRILEDY 39,

BESTE, MIF—&FFHERABXYF 2 EiZT2 28 TY)

370950 E—DERE: F—L/AYFHABEOTOD ZE AL,
T/Fn+ MIF—48LT7 055307 E—FICANB L. AYIARTA Y IDBEL
SEFHREOKICEDY . BESTRT 07T I VBEHThREHA,

RIS, 6 I—EMIESY Y28 AAYH—LEDNFHEDKNLEFENTA |
BbY . RICZDF—DHRY LEEED Y ) TSh T,

LEDS 1 MEE

1. 4DDLEDA =m L 3§

2. LEDF A M2 Eh DRBERR: ZOF— LY F OBBEFS%FETT.
5% & WIELBA. 4 —L/3y F BB v F o LT T3 28 3T
E3¢A.

B LEDZA FARATLTWET: 7Ly F & R4 Y F(3@FBluetooth
ENLTEBCEGINTHET

4 LEDZA P22 (Y mE L TRBERINTVET, 7 —Ls3Y [ FUSBr—7
LENL TR Y FIERINTWET, 7 —L/ Y FARED - DICTERICEGS
N3 4ODLEDHF D 2K Wmill 39, TRICHRBINSE, F4 P2HEITLET,

SHEEL TUBAEGT DL &l 4 —L/XY AL rY T ahEdA.

RO HEA

N\NA N\ N

7 Y7 ios |7 F a4 F| STEAM | SWITCH [Xinput | Dinput
#RE) x x v v v x
TURBO v v v v v v
L2R2 - v x x v x

5 —REORTE

2 —RIEEEDBN

ST/ FnF—41L Th 5. BurstBIEdGamePad TotrundGamePadd
Function®— (A/B/X/R1/R2/R2) &L RICT/FN +REILF—%3HL T+
oL ET,

A—RRAE— RRE

3DDAE=FHHYET, §—HRRIEBLAN LAY IARTAY ) % 1EH
LUFT7TEREA T, R—LRFULEDFA P ETLET. F—RKRy 47
LTURL s, ADYIARTAY 7 &IERL TAE—F 21 7TIERL £ 7.
F7 AN DREG2FTTT,

17 EREESWOE., 1DDLEDZ A P A SRITLTWET,
QRET T AE—F FEWIREL 2ODLEDASITL. F7 4L EEEZOF7TT,
3EldEE: REEBI20E. 3DDLEDZ A FA =T L TWETS,




RN\

PADABIEICIGE L i\, - HEEESABR T EAWSERE. USBYr—7
Wethe, tNEBEETEICbTELT, WY BIEEE-FEAITD
ZEEBIRTBICHTEE T, BENMBAL AWBEE. BRICFEL TWET,
BRAY AT L, VICEDERTF, & LU7—L/3Y F OERMEORE % HER
LTKEEL, TA—F—HRI7—H—ERHEMUEDE (a0,

EETTTEERNNNNNN\

PlayStation(Sony Interactive Entertainment (SIE) @
BIEHETY

Xbox / Windowslg, 7 A1) hD2 450 7 M HOBFEHIETT,

AndroidizGoogle Inc\ZEBL £ .

ZUF N —RAYVF TR =Ry T NS — L0y
—LDEFEHIE

MacOSiE. KEH LU tDEMHDAPple Inc DEFFHETT,

ZONECERIND DD AT LG L BRELBE
S F FHMRELEDEEFES EBIETT.

RV 7 —LYIT7HEHIND . HAYZ?—H—ERAFKL TC
FEaw FREHERT B DI bOART T A 2T AL
TN

ECER. \\\N\\

EES SR
BEBE DC3.7-4.2V
1EEEBR 10—40mA
2Y—7E—F BR 10uA—50UA
BN 80—130mA
ASES DC5.0V/500mA
YT —BE 3.7V/600mAh
SR #92~ 48509
PERFEE A AL T | <8M

EZEEER \\\\\

FlEF— 8OO0, MEICMFTEET

B — 4 /});EV X 9{ FEERYTHA L EOY Y FIREE L
R LRy A1 Zuiii: C‘;ﬁ:‘7r7t;z§Z%T~A$7/%)1)LAL?WTK
FEEORY H—2 ‘i&ﬁ?;?mle Y hH— 360°T L UEIHL C
70> b TF iR — 4 L;{Rj;ﬁ 5_2 LLEYH R 21y FORET,

70y eI NG — T%’»* G R YDA

FhE—] GEroENTEET,

X[y B=SH =47 4 LEDA'EBSICATL £ 9,

oYy bRy FLDRY ) =37 bR iR TREDEEE R YY)

—rravhTREFLET,

7RyZ IRy 4 M1 M2, M3, MAF—BARZ LT 0S5 I IHaEETT.

L3y FHSHETEA BWEEE. R —TE-FICRY. F-LSYFDOTA EATEITLET,

EEZEER \\\\\

BRIn-GREENDC USBAZ A7

USBT—7 LR BR2A—F I




